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2 

 

 

 بخش اول: عشق عرشی 

 حق  مطلع فصل اول:  
 -- 

 یه عرش   فصل دوم: 

 هو الحق بند اول؛ 

 ، عرشآن  بر

 1همان عرشه اعظم 

 2 ،ی عالم امکانامور همه که شود جمله

 به تدبر 

 و به نظم و        

   خرد مطلق          

 
 . استَْوَىالرَّحمَْنُ عَلَى الْعَرْشِ  - اللَّهُ لَا إِلهََ إِلَّا هُوَ رَبُّ الْعَرْشِ الْعَظیِمِ - 1
الأَمْرَ مَا    دَبِّرُی ثُمَّ اسْتَوَى عَلَى الْعَرْشِ    ام  یستَِّةِ أَ  ی خَلقََ السَّمَاوَاتِ وَالأَرْضَ فِ  یإِنَّ رَبَّکُمُ اللّهُ الَّذِ  -  2

ثُمَّ استَْوَى علََى الْعَرْشِ وَسخََّرَ    -  إلِاَّ مِن بَعْدِ إِذْنِهِ ذَلِکُمُ اللّهُ رَبُّکُمْ فَاعبْدُُوهُ أَفلَاَ تَذَکَرُونَ  ع یمِن شَفِ

 .الأَمْرَ دَبِّرُیلأَجلَ  مُّسمًَّى  یجْرِی الشَّمْسَ وَالْقَمَرَ کلٌُّ 
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   آن هستی حی و          

 صمد و                

 شاهد و                 

 مشهود،                 

 همان اعظم و  

 اکرم،        

 ی و آن رب کریم

 که اجَّل است و         

   عظیم است و           

 عزیز است و              

 ؛ اعز در همه عالم                

 رحمن و   و

   ، رحیم است    

 ، و قیوم
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 ،3برپاکه عالم به قوامش شده      

   ،دادار آن خالقو 

 همان هو،  

 که او هست و  

 ، 4دگر نیست         

 ،5پسندیده و نیکو اسماء آن جوهره صاحب و

 ،6ستایش فقط او راست 

 به هر جا که ستایش کنی        

 یک گوهر برجسته             

   ،به هر غیببه دنیا و                 

 خالق و ربی آن کنی حقیقت تو ستایش  

 
 أَن تَقُومَ السَّمَاء وَالْأَرْضُ بِأَمْرِهِ  اتهِِیوَمِنْ آ - 3
 وَالْآخِرُ وَالظَّاهِرُ وَالبَْاطِنُ هُوَ الأَْوَّلُ   - وَهُوَ الْوَاحدُِ الْقَهَّارُ  -  لا إِلهََ إلِاَّ هُوَ - 4
 . اللَّهُ لَا إِلهََ إِلَّا هُوَ لَهُ الأَْسْمَاء الْحُسْنَى - 5
 . الحَْمدُْ للهِّ رَبِّ الْعَالمَِینَ - 6
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 7که کند خلق همان گوهر          

 رحمت برساند  از سایهو               

  ،8به تو آن جلوه زیبا                      

 که شوی محو تجلی صفاتش،  

 ، 9و مخاطب به سلامش        

 10اش و کنی بندگی              

 
السَّمَاوَاتِ وَالْأَرْضِ وهَُوَ الْعَزِیزُ هُوَ اللَّهُ الخَْالِقُ الْبَارِئُ الْمُصَوِّرُ لهَُ الأَْسْمَاء الحُْسْنَى یسبَِّحُ لهَُ مَا فِی    -   7

الَّذِی خلََقَ السَّمَاوَاتِ وَالأَْرْضَ وَمَا بیَنَهمَُا فِی ستَِّةِ أَیام     -   لَّ شَیء  فَقَدَّرَهُ تَقدِْیرًاکُ وَخلَقََ    -   یمُکِالحَْ

أَمَّنْ خلَقََ السَّمَاوَاتِ وَالْأَرْضَ وَأَنزَلَ لَکُم مِّنَ السَّمَاء   -  ثُمَّ استَْوَى علََى الْعَرْشِ الرَّحمَْنُ فَاسأَْلْ بِهِ خبَیِرًا

مْ وَإِلیَهِ  کُمْ فأََحْسَنَ صُوَرَکُخلََقَ السَّمَاوَاتِ وَالْأَرْضَ بِالْحَقِّ وَصَوَّرَ  -   مَاء فأََنبتَنَْا بِهِ حَدَائِقَ ذَاتَ بَهجَْة 

 . نَیثُمَّ أَنشأَْنَاهُ خلَْقًا آخَرَ فَتَبَارَکَ اللَّهُ أَحْسَنُ الخَْالِقِ   - الْمَصیِرُ
وَلئَِن سأََلتَْهُم مَّنْ خَلَقَ السَّمَاوَاتِ وَالْأَرْضَ لیَقُولُنَّ اللَّهُ   -  فَتَعْرِفُونهََا  اتهِِ یآ کُمْیرِیوَقلُِ الحَْمدُْ للَِّهِ سَ - 8

 . قلُِ الْحمَْدُ لِلَّهِ
فَقلُْ سلَامٌَ علَیَ   کَوَإِذَا جَاء  -  9 لَهُمْ دَارُ   -  مْ علََى نَفْسهِِ الرَّحمْةََ کُتَبَ رَبُّکَمْ  کُالَّذِینَ یؤْمنُِونَ بِآیاتنَِا 

نُوحُ    ای  لَ یقِ   -   کُمْی وَنَادَوْاْ أَصحَْابَ الْجنََّةِ أَن سَلامٌَ علََ  -  عمْلَُونَیبمَِا کَانُواْ    هُمْی السَّلامَِ عِندَ رَبِّهِمْ وَهُوَ وَلِ

  بمَِا صَبَرْتُمْ فَنِعْمَ عُقبَْى الدَّارِ  کُمیسلَامٌَ علََ   -  وَعلََى أُمَم  مِّمَّن مَّعَکَ  کَیاهبِْطْ بِسلَاَم  مِّنَّا وَبَرکَات  علََ 

آمنِِ  - بِسلَاَم   الهُْدَى  -  نَیادْخلُُوهَا  اتَّبعََ  مَنِ  علََى  الَّذِ  -  وَالسَّلَامُ  عبَِادِهِ  عَلَى  وَسَلَامٌ  للَِّهِ  الْحمَْدُ    نَ یقلُِ 

 م  یسلََامٌ قَوْلًا مِن رَّبٍّ رَّحِ - اصطَْفَى
 . وَمَا خلََقْتُ الجِْنَّ وَالإِْنسَ إِلَّا لِیعبُْدُونِ - 10
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 ،11و خلایق  مخلوقتا بشوی اشرف                       

  12و بگردی قدم صدق

 ، 13مصداق حقیقت  به         

 ، نزد همان حققدمی 

 الحق هو و 

 . و هو الحق

 ***** 

 هو الحیبند دوم؛ 

   ،در عرصه عالمو آن عرش که 

 ، عظیمی استچونان عرشه کشتی         

 سرتاسر آن ناو  که

 
 . لُّهُمْ أَجْمَعُونَکُةُ کَفَسجََدَ الْملَآئِ - 11
وَأنْ یثَُبِّتَ لی عِندَْکُمْ قدََمَ صدِْق فی الدُّنْیا    -  رَبِّهِمْوَبَشِّرِ الَّذِینَ آمنَُواْ أَنَّ لهَُمْ قَدمََ صِدْق  عنِدَ    -  12

 .  وَالآخِرَهِ
  رًایمِن لَّدُنکَ سلُْطَانًا نَّصِ  یمخُْرَجَ صِدْق  وَاجْعلَ لِّ  یمدُْخلََ صِدْق  وَأَخْرِجْنِ  ی وَقُل رَّبِّ أَدْخلِنِْ  -  13

 جَاء الْحَقُّ وَزهََقَ البَْاطلُِ إِنَّ البَْاطلَِ کَانَ زهَُوقًا  وَقلُْ
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 ارکان و به اجزاء و نواحیبه          

 گوش به فرمان  و همه جا متصل 

 و   حسن یکی ناو خدای        

 قاهر و منصور و              

   ،14و مسلط خردمند                

   ،و نگردند به سوی جهتی ملواناننجنبد احدی از که 

 ، 15نگویند به جز امر و فرامین سخنی  هیچ          

 ، 16مجری فرمان ههمه تابع امرند و هم  جمله                

 
الْبَرِّ    یمَا فِ  علَْمُ یإِلاَّ هُوَ وَ  علَْمهَُایلاَ    بِ یوَعنِدَهُ مَفَاتِحُ الْغَ  -  نَّ اللهَّ رَمَىکِوَمَا رَمیَتَ إِذْ رَمَیتَ وَلَ  -  14

کِتَاب     یإِلاَّ فِ   ابِس یظلُُمَاتِ الأَرْضِ ولَاَ رَطْب  وَلاَ    یوَلاَ حبََّة  فِ  علَْمهَُا یوَالبْحَْرِ وَمَا تَسْقُطُ مِن وَرَقَة  إِلاَّ  

  لَ یاللَّ  یغْشِیثُمَّ استَْوَى علََى الْعَرْشِ   ام  یستَِّةِ أَ  ی خلََقَ السَّمَاوَاتِ وَالأَرْضَ فِ  یإِنَّ رَبَّکُمُ اللهُّ الَّذِ  -  ن یمُّبِ

تبََ  ثًایحثَِ  طْلبُهُُ یالنَّهَارَ   وَالأَمْرُ  الخَْلقُْ  لهَُ  أَلاَ  بِأَمْرِهِ  مُسخََّرَات   وَالنُّجُومَ  وَالْقَمَرَ  رَبُّ    ارَکَوَالشَّمْسَ  اللّهُ 

 .الأَمْرُ کلُُّهُ رْجَعُی هِی وَإِلَ -  عاًیبلَ لِّلهِّ الأَمْرُ جمَِ -  إِلاَّ منِ بَعْدِ إِذْنهِِ ع یالأَمْرَ مَا مِن شَفِ دَبِّرُی -  نَیالْعَالمَِ
إِلَّا مَنْ أَذِنَ لَهُ الرحمَْنُ    تَکلََّمُونَیالرُّوحُ وَالمَْلَائِکَةُ صَفًّا لَّا    قُومُی  وْمَی  -   لَّمُ نَفْسٌ إِلاَّ بِإِذْنهِِکَلاَ تَ  -  15

  وَمَا تَحمِْلُ مِنْ أُنثَى وَلَا تَضَعُ إِلَّا بِعلِمِْهِ وَمَا یعَمَّرُ مِن مُّعَمَّر  وَلَا ینقصَُ مِنْ عمُُرِهِ إِلَّا فِی  -  وَقَالَ صَوَابًا

 . وَمَا تَشَاؤُونَ إِلَّا أَن یشَاء اللَّهُ  - عَلَى اللَّهِ یسیِرٌ کَتَاب  إِنَّ ذَلِکِ
لاَ عَاصِمَ    -  لَّهُ لِلَّهِ کُقلُْ إِنَّ الأَمْرَ    -  ثُمَّ استَْوَى عَلَى الْعَرْشِ یدَبِّرُ الأَمْرَ مَا مِن شَفیِع  إلِاَّ مِن بَعدِْ إِذْنهِِ   -  16

 . ونُکُ ن فیَکُإِذَا قَضَى أَمْراً فَإِنَّمَا یقُولُ لهَُ  - الیْومَْ منِْ أَمْرِ اللهِّ 
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 ، 17و همه در بصر کامل اویند 

   ؛18و به ارزاق بَرِ سفره اویند        

   ، و در عرشه عالم

 ارکان و همه عنصر و اجزاء  که        

  19به هر هفت سماوات و زمین              

 ، 20به هر غیب و به ظاهر  بود                     

 خلق،    یههم

 
الأَمْرُ کلُُّهُ فَاعبْدُْهُ وَتَوَکَلْ    رْجَعُی  هِیالسَّمَاوَاتِ وَالأَرْضِ وَإِلَ  بُیوَللِهِّ غَ  -وَاللهُّ بمَِا تَعمَْلُونَ بَصِیرٌ    -  17

مِن   کُونُیالأَْرْضِ مَا    ی السَّمَاوَاتِ وَمَا فِ  یمَا فِ  علَْمُیأَلَمْ تَرَ أَنَّ اللَّهَ    -  وَمَا رَبُّکَ بِغَافلِ  عمََّا تَعْملَُونَ  هِیعلََ

مَا   نَیا هُوَ مَعَهُمْ أَنَّجْوَى ثلََاثَة  إِلَّا هُوَ رَابِعُهُمْ وَلَا خمَْسةَ  إِلَّا هُوَ سَادِسهُُمْ وَلَا أَدنَْى مِن ذَلِکَ وَلَا أَکثَْرَ إِلَّ

 . مٌیعلَِ ء یإِنَّ اللَّهَ بِکلُِّ شَ امةَِیالْقِ ومَْ یبمَِا عَملُِوا   نَبِّئهُُمی کَانُوا ثُمَّ
مِّنَ السَّمَاء   رْزُقُکُمیوَمَن    -  وَمَا مِن دَآبَّة  فِی الأَرْضِ إلِاَّ علََى اللهِّ رِزْقُهَا  -مْ وَإِیاهُمْ  کُنَّحْنُ نَرْزُقُ  -  18

قدَْ أَحْسَنَ اللَّهُ لهَُ    - مْ وَمَا تُوعَدُونَکُوَفِی السَّمَاء رِزْقُ - فَابْتَغُوا عنِدَ اللَّهِ الرِّزْقَ  - وَالأَْرْضِ أَإِلهٌَ مَّعَ اللَّهِ

 . لَهُ مَقَالیِدُ السَّمَاوَاتِ وَالْأَرْضِ - رِزْقًا
 . اللَّهُ الَّذِی خَلقََ سبَْعَ سَمَاوَات  وَمِنَ الأَْرْضِ مثِلْهَُنَّ - 19
  وَعِندَهُ مَفَاتحُِ الْغیَبِ  -  کَ یإِلَ  هِ ینُوحِ  بِی ذَلِکَ مِنْ أَنبَاء الْغَ  -   إِنِّی أَعْلَمُ غیَبَ السَّمَاوَاتِ وَالأَرْضِ  -  20

الْحَ  - وَهُوَ  وَالشَّهَادَةِ  الْغیَبِ  الْخبَِیرُکِعَالِمُ  فِی  کُلتَأَْتیِنَّ  -  یمُ  ذَرَّة   مثِْقَالُ  عنَهُْ  یعْزُبُ  لَا  الْغیَبِ  عَالِمِ  مْ 

یعْلَمُ مَا فِی السَّمَاوَاتِ    -  تَاب  مُّبیِن کِبَرُ إِلَّا فِی  کْوَلَا أَ  کَالسَّمَاوَاتِ وَلَا فِی الأَْرْضِ وَلَا أَصْغَرُ مِن ذَلِ

 . وَالأَْرْضِ وَیعْلَمُ مَا تُسِرُّونَ وَمَا تُعلْنُِونَ وَاللَّهُ علَیِمٌ بِذَاتِ الصُّدُورِ
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  ملائک       

 مختلف جن و   یو همه طائفه           

 ات،  همه انس و جماد                

   ،گیاهان انواع همه و  و انعام و وحوش                      

 ، مو انجُ

 و سیاره و افلاک،      

 خلقند  و هم سایر         

  21همه گوش به فرمان و همه مجری امرند 

 به تکوین و به جوهر،          

 
أَلاَ لهَُ الْخلَْقُ    - لَّهَا ممَِّا تُنبِتُ الأَْرْضُ وَمِنْ أَنفُسِهِمْ وَممَِّا لَا یعلَْمُونَ  کُسبُْحَانَ الَّذِی خلََقَ الْأَزْوَاجَ    -  21

تَبَارَ الْعَالمَِینَ    کَوَالأَمْرُ  رَبُّ  الأَْرْضِ    -  اللّهُ  فِی  وَمَن  السَّمَاوَاتِ  فِی  مَن  لَهُ  یسجْدُُ  اللَّهَ  أَنَّ  تَرَ  أَلَمْ 

تُسبَِّحُ لهَُ السَّمَاوَاتُ السَّبعُْ    - ثِیرٌ مِّنَ النَّاسِ  کَوَالشَّمْسُ وَالْقَمَرُ وَالنُّجُومُ وَالجِْبَالُ وَالشَّجَرُ وَالدَّوَابُّ وَ

  غَفُورًا   ماًیإِنَّهُ کَانَ حلَِ  حَهُمْیبحِمَْدَهِ وَلکَِن لاَّ تَفْقهَُونَ تَسبِْ  سبَِّحُیإلِاَّ    ء یوَإِن مِّن شَ   هِنَّیوَالأَرْضُ وَمَن فِ 

مُ إلِاَّ  کْم مَّا أَنزَلَ اللهُّ بهَِا مِن سلُْطَان  إِنِ الحُْکُسمََّیتمُُوهَا أنَتُمْ وَآبَآؤُمَا تَعبُْدُونَ مِن دُونهِِ إِلاَّ أَسْمَاء    -

  یفِ  جَادِلُونَی   نَیإِنَّ الَّذِ  -  ثَرَ النَّاسِ لاَ یعلْمَُونَکْنَّ أَکِالدِّینُ الْقیَمُ وَلَ  کَللِهِّ أَمَرَ أَلاَّ تَعبُْدُواْ إِلاَّ إِیاهُ ذَلِ

 . ف هِی صدُُورهِِمْ إِلَّا کِبْرٌ مَّا هُم بِبَالِغِ ی سُلطَْان  أَتَاهُمْ إِن فِ رِیاللَّهِ بِغَ اتِیآ
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 22ز فرمان همان حاکم دادار             

   و سلطان،                   

   ،به سنت

 که نباشد،      

  ،23به آن حول و تحول          

 ، 24ز آن عرش ا

 ، 26حی مدبرن هماتدبیر  به  و 25به تقدیر        

 که جریان حیاتش،                 

 امکان،  به سرتاسر این عالم                     

 
شهَدَِ اللهُّ أَنَّهُ لاَ إِلَهَ إلِاَّ هُوَ وَالمَْلاَئِکةَُ وَأُوْلُواْ    -  قلُْ أَمَرَ رَبِّی بِالْقِسْطِ  -  میِنَکِ مِ الحَْاکَأَلیَسَ اللَّهُ بِأَحْ  -  22

 .مُیالحَْکِ  زُیالْعِلْمِ قَآئمَِاً بِالْقِسطِْ لاَ إِلهََ إلِاَّ هُوَ الْعَزِ
 . عبَِادِهِ یقَدْ خَلَتْ فِ  یسُنَّتَ اللَّهِ الَّتِ  - فلََن تَجدَِ لِسُنَّتِ اللَّهِ تَبدِْیلًا وَلَن تَجِدَ لِسنَُّتِ اللَّهِ تحَْوِیلًا - 23
 . الرَّحمَْنُ عَلَى الْعَرْشِ استَْوَى - 24
  ر  یصَغِ   وَکلُُّ  الزُّبُرِ  یفَعلَُوهُ فِ   ء یوَکلُُّ شَ  - لَّ شَیء  خلََقنَْاهُ بِقَدَر   کُ إنَِّا    -   وَاللَّهُ یقدَِّرُ اللَّیلَ وَالنَّهَار   -  25

 . مُستْطََرٌ ر یوَکبَِ
الحَْی مِنَ المْیَتِ وَیخْرِجُ المَْیتَ  یخْرِجُ    -  ثُمَّ استَْوَى علََى الْعَرْشِ یدَبِّرُ الأَمْرَ  -  فَالمْدَُبِّرَاتِ أَمْرًا  -  26

 .مِنَ الحَْی وَمَن یدَبِّرُ الأَمْرَ
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 اعلی و به سفلی،  ز 

 آب حیات است،  به آویختن         

 ، 27که با آن همه شیئی بشود حی                 

  ،28جدا گشته ز بالا  نه انداختن آبِ

   چونان قطره باران،       

 که آویختنی تا که به آن آب،  

 تجدید حیاتی و پیوسته تو دمادم بکنی روح به هر لحظه          

 
   .لِّ الثَّمَرَاتِکُ فَأَنزَلنَْا بِهِ المَْاء فأََخْرَجنَْا بهِِ مِن  -  یحَ ء یوَجَعلَنَْا مِنَ المَْاء کلَُّ شَ - 27
 ضْرِبُ یبِإِذْنِ رَبِّهَا وَ  ن ی أُکلَُهَا کلَُّ حِ  یتُؤْتِالسَّمَاء    یأَصلُْهَا ثَابِتٌ وَفَرْعُهَا فِ  بةَ  یکَشجََرة  طَ   بةًَی کلَمِةًَ طَ  -  28

اجتْثَُّتْ مِن فَوْقِ الأَرْضِ مَا لهََا    ثَة یکَشجََرَة  خبَِ  ثةَ ی کلَِمةَ  خبَِ  وَمثَلُ  تَذَکَرُونَیاللهُّ الأَمثَْالَ للِنَّاسِ لَعَلَّهُمْ  

  فْعلَُیوَ  نَیاللهُّ الظَّالِمِ  ضلُِّیالآخِرَةِ وَ  یوَفِ   ایالدُّنْ   اةِ یالحَْ   یآمنَُواْ بِالْقَوْلِ الثَّابِتِ فِ  نَیاللّهُ الَّذِ  ثَبِّتُیمِن قَرَار   

مَا   الْحَ  -  شَاءیاللهُّ  إِلاَّ هُوَ  إِلهََ  تَأْخذُُهُ سنَِةٌ وَلاَ    ومُیالْقَ  ی اللّهُ لاَ  الْعَلِ  ؤُودُهُ یوَلاَ    ... لاَ    یحِفظْهُُمَا وهَُوَ 

   -   مةٌَی کتُُبٌ قَ  هاَیفِ صُحُفًا مُّطهََّرَةً    تلُْو یرَسُولٌ مِّنَ اللَّهِ    -  لَّعلََّکُمْ تَعْقلُِونَ    ایإنَِّا أَنزَلْنَاهُ قُرْآنًا عَرَبِ  -  مُیالْعظَِ

أمُِّ    ی وَإِنَّهُ فِ  -بِالحَْقِّ   نطِقُ یکِتَابٌ    نَا یوَلدََ  -   بَرَرَة    کِرَام  سَفَرَة     ی دِیبِأَمُّطَهَّرَة     مَّرْفُوعَة صحُُف  مُّکَرَّمةَ    یفِ

فَسبُْحَانَ الَّذِی بِیدَِهِ مَلَکُوتُ کلُِّ    -  دَنَا فَتَدَلَّى   ثُمَّ...  الْقُوَى    دُ یعلََّمهَُ شدَِ  -  مٌیحَکِ   یلَعَلِ  ناَیالْکتَِابِ لَدَ

و قد     -  هِی فِ  ضُونَ یشُهُودًا إِذْ تُفِ  کُمْیوَمَا تتَلُْو منِْهُ مِن قُرْآن  ولَاَ تَعمْلَُونَ مِنْ عمَلَ  إلِاَّ کنَُّا عَلَ  -  ء شَیْ

بیدکم اللهّ و الآخر  بید  اللّه، أحد طرفیه  الثقل الأکبر: کتاب  الثقلین،  فیکم  غرر الاخبار،  )ترکت 

 . (62ص
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 ، 29از ته این چاه بگیری و به بالا بروی                

 ، 30ز آن اسفل سفلی 

 ، 31به آن عالی اعلی       

  ،32همان خلق خود از احسن تقویم  و بگردی به

  ،33چنگزنی بر بن آن  اگر نیک        

  ،یک رنگ هو گردی به همان جوهر

   ،34همان احسن رنگ است و آن رنگ خدائی که           

 و نور است  

 و آن جوهر نور است،        

 
إِلیَهِ    -   انَ مِقدَْارُهُ أَلْفَ سنَةَ  مِّمَّا تَعُدُّونَکَیدَبِّرُ الْأَمْرَ مِنَ السَّمَاء إِلَى الْأَرْضِ ثُمَّ یعْرُجُ إِلیَهِ فِی یوْم     -  29

 .و آله( هی الله عل ی اِقرَأ وَ ارقَ )قال رسول الله صل -  لِمُ الطَّیبُ وَالْعَملَُ الصَّالحُِ یرْفَعهُُکَیصْعدَُ الْ
آمنَُوا وَعمَلُِوا الصَّالحَِاتِ    نَیإِلَّا الَّذِ  نَیثُمَّ رَدَدْنَاهُ أَسْفلََ سَافلِِ  م یأَحْسَنِ تَقْوِ  یلَقدَْ خلََقنَْا الإِْنسَانَ فِ  -  30

 . ممَنُْون  رُیفلََهُمْ أَجْرٌ غَ
سبَِّحِ   - أَوْ أَدْنَى نِی ثُمَّ دنََا فتََدَلَّى فَکَانَ قَابَ قَوْسَ - الأَْعْلَىإِلَّا ابْتِغَاء وَجهِْ رَبِّهِ  -  وَلهَُ الْمثَلَُ الأَْعْلَى - 31

 . الأَْعْلَى کَاسْمَ رَبِّ
 . لَقدَْ خلََقنَْا الْإِنسَانَ فِی أَحْسَنِ تَقْوِیم  - 32
 . استَْمْسَکَ بِالْعُرْوَةِ الْوُثْقَىَ لاَ انفِصَامَ لهََافَقدَِ   - وَاعْتَصمُِواْ بِحبَْلِ اللّهِ جمَِیعًا ولَاَ تَفَرَّقُواْ  - 33
 صِبْغَةَ اللّهِ وَمنَْ أَحْسَنُ مِنَ اللهِّ صِبْغَةً  - 34
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 و گوئی،  

   که در ظرف بلور است      

 ، 35و به آن نور همه خلق مزین شده از شوق              

 در سایه آن خالق یکتا،  که 

 شود از نور هویدا،           

   ،ند جلوه آن آبخلق کُبر و 

   ،و هم جلوه بر آن آب      

 همان آب چو آینه نماید رخ خالق 

   یبه ظهور       

  ؛36رخ مخلوق نمایان             

 
زُجَاجةَ  الزُّجَاجةَُ کأََنَّهَا    یمِصبَْاحٌ الْمِصبَْاحُ فِ   هاَیاللَّهُ نُورُ السَّمَاوَاتِ وَالأَْرْضِ مثَلَُ نُورِهِ کمَِشْکَاة  فِ   -  35

تمَْسَسهُْ نَارٌ    لَمْ وَلَوْ    ءُ یضِی  تُهَایزَ  کَادُی  ة ی وَلَا غَرْبِ  ة ی لَّا شَرْقِ  تُونةِ  یمِن شجََرَة  مُّبَارَکَة  زَ  وقَدُی   یکَوْکَبٌ دُرِّ

 .مٌ یعلَِ ء  یاللَّهُ الْأَمثَْالَ للِنَّاسِ وَاللَّهُ بِکُلِّ شَ ضْرِبُیوَ شَاءیاللَّهُ لنُِورِهِ مَن  ی هدِْینُّورٌ عَلَى نُور  
علَیِمٌ  -  36 وَاسِعٌ  اللّهَ  إِنَّ  اللّهِ  وَجهُْ  فثََمَّ  تُوَلُّواْ  فَأَینمََا  وَالمَْغْرِبُ  المَْشْرِقُ  خَیر     -   وَللِّهِ  مِنْ  تنُفِقُواْ  وَمَا 

  -  منِکُمْ جَزَاء وَلَا شُکُورًا دُیإِنَّمَا نُطْعمُِکُمْ لِوَجْهِ اللَّهِ لَا نُرِ  - مْ وَمَا تنُفِقُونَ إِلاَّ ابْتِغَاء وَجهِْ اللهِّ کُفلَأنفُسِ

وَجهِْ  أَسلَْمْتُ  وَجهِْ  ی إِنِّ  -   لِلهِّ   یفَقلُْ  حنَِ  ی للَِّذِ  یوَجَّهْتُ  وَالأَرْضَ  السَّمَاوَاتِ  مِنَ    فًایفَطَرَ  أَنَاْ  وَمَا 

للِدِّ  -  نَیالمُْشْرِکِ الَّتِ   فاًیحنَِ  نِیفأََقِمْ وَجْهَکَ  اللَّهِ  النَّاسَ علََ  یفِطْرَةَ  تبَْدِ  هاَی فَطَرَ  اللَّهِ ذَلِکَ    لَیلَا  لخَِلْقِ 



14 

 

 

 بر این آب  

 شناور شده انواع حیاتش،       

   مراتب،به اعماق و           

 و معنای نزول است،  

 ،  37که از فوق تنزل دهد آن جوهره عالی اعلی     

 
  ی ا  -  نحن الوجه الذی یوتی الله منهم قال الصادق ع:    –.  علْمَُونَیوَلکَِنَّ أَکْثَرَ النَّاسِ لَا    مُیالْقَ  نُیالدِّ

بینی عیان    ،  از دل متاب رخ که توانی جمال حق   -کرده به هر ماجرا  ی نگیآ،  حق نما  نه یآ  ییکه تو 

 . اتزعم انک جرم صغیر و فیک انطوی العالم الاکبر  -  ل د نمای  حقدر آینه 

. 
آمنَُوا وَعمَلُِوا الصَّالحَِاتِ    نَیالَّذِ  إلَِّا  نَیرَدَدْنَاهُ أَسْفلََ سَافلِِ  ثُمَّ  م یأَحْسَنِ تَقْوِ  یلَقدَْ خلََقنَْا الإِْنسَانَ فِ  -  37

مِّمَّنْ خلََقَ   لًایتنَزِ  - ث  وَنَزَّلْنَاهُ تنَزِیلاً کْوَقُرْآناً فَرَقْنَاهُ لتَِقْرَأَهُ علََى النَّاسِ علََى مُ  - ممَْنُون   رُیفلَهَُمْ أَجْرٌ غَ

کمََاء أَنزَلْنَاهُ مِنَ السَّمَاء فَاختَْلَطَ بهِِ نَبَاتُ    ایالدُّنْ   اةِیوَاضْرِبْ لَهُم مَّثَلَ الحَْ   -   الأَْرْضَ وَالسَّمَاوَاتِ الْعُلَى

وَهَذَا ذِکْرٌ مُّبَارَکٌ أَنزَلنَْاهُ أَفأََنتُمْ   - وَأَنزَلَ مِنَ السَّمَاء مَاء فَأَخْرَجنَْا بهِِ أَزْوَاجًا مِّن نَّبَات  شَتَّى - الأَْرْضِ

فَإِذَا أَنزَلْنَا علََ  -   لهَُ منُکِرُونَ   ج یالْمَاء اهْتَزَّتْ وَرَبَتْ وَأَنبَتَتْ مِن کُلِّ زَوْج  بهَِ   هاَی وَتَرَى الأَْرْضَ هَامدَِةً 

وَأَنزَلَ لَکُم مِّنَ    -  أَلَمْ تَرَ أَنَّ اللَّهَ أَنزَلَ مِنَ السَّمَاء مَاء فَتُصبِْحُ الأَْرْضُ مُخْضَرَّةً إِنَّ اللَّهَ لطَِیفٌ خبَیِرٌ  -

أَلَمْ تَرَ أَنَّ اللَّهَ أَنزَلَ مِنَ السَّمَاء مَاء فَأَخْرَجنَْا بهِِ ثمََرَات  مُّختْلَِفًا    -  السَّمَاء مَاء فأََنبتَنَْا بهِِ حَدَائِقَ ذَاتَ بهَْجَة 

لِّ  کُهَ علََى اللَّهُ الَّذِی خلَقََ سبَعَْ سَمَاوَات  وَمِنَ الأَْرْضِ مثِلْهَُنَّ یتنََزَّلُ الْأَمْرُ بیَنهَُنَّ لِتَعلَْمُوا أَنَّ اللَّ - أَلْوَانهَُا

 ... .  -لِّ شَیء  علِْمًا کُشَیء  قدَِیرٌ وَأَنَّ اللَّهَ قَدْ أَحَاطَ بِ 
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 به هر سطح،  

 و هر مرتبه خلق،        

 چنان در خور آن خلق،  

 ،  آب چنین که گیرد به           

   حیاتی،                

 جان،  برهد از کف این خفتگی 

   ،38انواع مماتی ز        

 روحش    هه آن نفخ بو 

 که دمیده است به ترتیب مقامات       

 ، 39گوهر ذی روح به هر 

 
ثُمَّ    اکُمْیوَکنُتُمْ أَمْوَاتاً فأََحْ  -  کُمْییحْیإِذَا دَعَاکُم لمَِا    وَلِلرَّسُولِللِّهِ    بُواْیآمنَُواْ استْجَِ   نَیالَّذِ  هاَیأَ  ای  -  38

إِنَّکَ لَا تُسمِْعُ المَْوتَْى وَلَا    -ی  حَ  ء یوَجَعلَنَْا مِنَ المَْاء کلَُّ شَ  -  تُرْجَعُونَ  هِیثُمَّ إِلَ   کُمْییحْ یثُمَّ    تُکُمْیمِی

ن یؤْمِنُ بِآیاتنَِا  تُسمْعُِ الصُّمَّ الدُّعَاء إِذَا وَلَّوْا مدُْبِرِینَ وَمَا أَنتَ بِهَادِی الْعمُْی عَن ضَلَالَتِهِمْ إِن تُسمْعُِ إِلَّا مَ

 فَهُم مُّسلْمُِونَ 
عبَِادِهِ   -  39 مِنْ  یشَاء  مَن  عَلَى  أَمْرِهِ  مِنْ  الرُّوحَ  یلْقِی  الْعَرْشِ  ذُو  الدَّرَجَاتِ  فِ   -  رَفیِعُ  مِن    هِیوَنَفخَْتُ 

 یرُّوحِ
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  ، و به اعلای مقامات به انسان      

   ن،سَ حَ لق که کند فخر به این خَ

   ، بگوید به خودش نیز      

   ؛40باد مبارک            

 فرا یافته  و به این روح 

   ،تعلیم کند جمله اسماء      

 به او            

  مهبط و مسجود ملائک، تا بشود 

 ، 41لف همان حی شود خَو      

 تقدیر،  به تدبیر و به  

 از آن عرش،        

 به سرتاسر امکان،           

 
 .  اللَّهُ أَحْسَنُ الْخَالِقیِنَ کَثُمَّ أَنشأَْنَاهُ خلَْقًا آخَرَ فتََبَارَ .... وَلَقدَْ خلََقنَْا الْإِنسَانَ  - 40
آدمَُ   ای قَالَ .... آدمََ الأَسمَْاء کلَُّهَا  وَعلََّمَ...  فةًَ یالأَرْضِ خلَِ یجَاعِلٌ فِ  یوَإِذْ قَالَ رَبُّکَ للِْملَاَئِکَةِ إِنِّ - 41

 . قلُنَْا للِمَْلائَِکةَِ اسْجدُُواْ لآدمََ فَسجََدُواْ  وَإِذْ... أَنبئِهُْم بأَِسْمَآئهِِمْ 
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 چنین عرش بر آب است،  

 که این عرش  

 همان بستره امر بر آن خلق      

 به آن روح حیات است،           

 این خلق،   و

    لف، و آن خَ      

 ن حی،  آز ا است نشانی 

   هو الحی     

 هو الحی.  و          

 ***** 

 هو الهوبند سوم؛ 

 عرش،   و زان

  ، ن تدبیرجا که کُنند از بُ  از آن    

 قضایش،   وتقدیر الهی   به          

   همه نسخه نویسان
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  ،که بسازند یکی نسخه اعمال       

 ،  ز آن نسخه مکتوبا              

 تصویرگران زامر الهی،  و 

 تصویر کنند این رخ موجود ز آن بود،   که      

 انساخ کنند  و

   نندکُآنچه خلایق ب       

 ، 42خداوند به موجود  ل علمبَاز قِ                 

 بسی پیش  

   در آن دهر       

  ،43نبودی موجود که            

 
ینطِقُ علَیَکِهَذَا    -  42 إنَِّا  کُتَابنَُا  بِالحَْقِّ  مَا  کُم  نَستْنَسخُِ  تَعمَْلُونَکُنَّا  عنِدَ ربَِّی لاَ    -   نتُمْ  إِنَّمَا علِمُْهَا  قُلْ 

مِنْ عمُُرِهِ    نقصَُیمِن مُّعَمَّر  وَلَا    عمََّرُیوَمَا تحَْملُِ مِنْ أُنثَى وَلَا تَضعَُ إِلَّا بِعلِْمهِِ وَمَا     َ-   یجلَِّیهَا لِوَقْتهَِا إلِاَّ هُو 

مَا    -  مُستْطََرٌ  ر یوَکبَِ   ر یصَغِ  وَکلُُّ  الزُّبُرِ  یفَعلَُوهُ فِ  ء یوَکُلُّ شَ  -  رٌیسِیکتَِاب  إِنَّ ذَلِکَ عَلَى اللَّهِ    ی إِلَّا فِ

 . علََى اللَّهِ یسیِرٌ  کَتَاب  مِّن قبَْلِ أَن نَّبْرَأهََا إِنَّ ذَلِکِمْ إِلَّا فِی  کُأَصَابَ مِن مُّصیِبَة  فِی الْأَرْضِ وَلَا فِی أَنفُسِ
أَنفُسِهِمْ أَلَسْتَ بِرَبِّ  کَوَإِذْ أَخذََ رَبُّ  -  43 قَالُواْ  کُمِن بَنِی آدمََ مِن ظهُُورهِِمْ ذُرِّیتَهُمْ وَأَشهَْدَهُمْ علََى  مْ 

 . نَّا عَنْ هذََا غَافلِیِنَکُبلََى شهَِدنَْا أَن تَقُولُواْ یوْمَ الْقیِامةَِ إِنَّا 
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 ، 44چیزی که شوی قابل یک ذکر به

 به جز ذکر خداوند ز مخلوق،         

 ، 45که عینی است که ثابت بود آن نزد خداوند

 ز هر پیش،            

 به تقدیر،               

 ، 46و به یک کُن کُندت بود ز نابود 

 ز آن عین بگردی به چنین عین،         

 و از آن پس بکُنی آنچه خلائق بکُنند از عمل خویش،  

 گزینش،   به       

 
وَقَدْ خلََقتُْکَ مِن قبَْلُ وَلَمْ تَکُ    -   مَّذْکُورًا  ئاًی شَ  کنُیمِّنَ الدَّهْرِ لَمْ    نٌیهَلْ أَتَى علََى الإِْنسَانِ حِ  -  44

 . ئاًیشَ کُیالإِْنسَانُ أنََّا خلََقنَْاهُ مِن قبَلُْ وَلَمْ  ذْکُرُیأَوَلَا  - ئاًیشَ
أَلَا یعلَْمُ مَنْ خلَقََ وهَُوَ اللَّطیِفُ الخَْبِیرُ   - وَإِن مِّن شَیء  إلِاَّ عنِدَنَا خَزَائنِهُُ وَمَا ننَُزِّلُهُ إِلاَّ بِقدََر  مَّعلُْوم   - 45

وَلاَ    علْمَهَُایالْبَرِّ وَالْبحَْرِ وَمَا تَسْقُطُ مِن وَرَقَة  إِلاَّ    یمَا فِ  علَْمُیإِلاَّ هُوَ وَ  علَْمهَُایلاَ    بِی وَعنِدَهُ مَفَاتحُِ الْغَ  -

تَاب  مِّن قبَلِْ أَن نَّبْرَأَهَا  کِإِلَّا فِی    -   ن ی کِتَاب  مُّبِ  یإِلاَّ فِ   ابِس یظلُُمَاتِ الأَرْضِ وَلاَ رطَْب  وَلاَ    ی حبََّة  فِ

ذَلِ اللَّهِ یسِیرٌ    کَإِنَّ  الْأَشْیاءَ  امام هادی علیه السلام:    -علََى  أَنْ یخلْقَُ  قبَْلَ  بِالأَْشْیاءِ  یزَلِ اللهُ عَالمِاً  لَمْ 

 . لهَُ مَقَالیِدُ السَّمَاوَاتِ وَالأَْرْضِ -  کعلِمْهِِ بِالْأَشْیاءِ بَعدَْ مَا خلََقَ الْأَشْیاءَ
 . ونُکُن فیَ کُ إِنَّمَا قَوْلنَُا لِشَیء  إِذَا أَرَدْنَاهُ أَن نَّقُولَ لَهُ  - 46
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   نه به اجبار،            

 ، 47لله الا  که لا حول ولا قوه  ی نگوئ و                

 شود تام،   ض یو نه تفو

 ،  48که لا حول ولا قوه لله ینگوئ       

  49ریو به تقد اری به اخ 

 
قَالُواْ وَجدَْنَا علََ  -  47 بِالْفحَْشَاء أَتَقُولُونَ    أْمُرُیآبَاءنَا وَاللهُّ أَمَرنََا بهَِا قُلْ إِنَّ اللّهَ لاَ    هَا یوَإِذَا فَعَلُواْ فَاحِشةًَ 

  -  دِ یبظَِلاَّم  لِّلْعبَِ  سَ یوَأَنَّ اللّهَ لَ  کُمْیدِیذَلِکَ بِمَا قدََّمَتْ أَ -  بِالْقِسْطِ ی أَمَرَ رَبِّ قلُْ عَلَى اللّهِ مَا لاَ تَعْلمَُونَ  

فلَنَِفْسهِِ وَمَنْ أَسَاء فَعلََ    رَوْا یالنَّاسُ أَشتَْاتًا لِّ  صْدُرُی  وْمئَذِ ی  -  دِی وَمَا رَبُّکَ بظِلََّام  لِّلْعَبِ  هاَیمَنْ عمَلَِ صَالحًِا 

 ...  - رَهُیمثِْقَالَ ذَرَّة  شَرًّا  عمْلَْی وَمَن رَهُی رًایمثِْقَالَ ذَرَّة  خَ عْملَْی فمََنأَعمَْالَهُمْ  
وَمَا کَانَ لنَِفْس  أَنْ تمَُوتَ إِلاَّ بِإِذْنِ الله کتَِابًا    -   نَّ اللهَّ یفْعلَُ مَا یرِیدُکِوَلَوْ شَاء اللهُّ مَا اقتَْتلَُواْ وَلَ   -  48

وَلَوْ شَاء اللهُّ    -   ل یبِوَکِ  هِم یوَمَا أَنتَ علََ  ظًا یحَفِ  هِمْی وَلَوْ شَاء اللّهُ مَا أَشْرَکُواْ وَمَا جَعلَنَْاکَ علََ  -  مُّؤَجَّلاً

اللّهُ   یقْضِیلِّ -  لِوَقْتهَِا إلِاَّ هُوَ  هاَی جلَِّیلاَ  یقُلْ إِنَّمَا علِمُْهَا عنِدَ رَبِّ  -  نَیفَلَوْ شَاء لَهَدَاکُمْ أَجْمَعِ  -  مَا فَعلَُوهُ

لآمَنَ مَن فِی الأَرْضِ    کَوَلَوْ شَاء رَبُّ  -  إِلاَّ مَا کتََبَ اللهُّ لنََا هُوَ مَوْلاَنَا   بَنَایصِیقُل لَّن    -   أَمْراً کَانَ مَفْعُولاً

وَکَانَ أَمْرُ اللَّهِ قَدَرًا    -  وَکَانَ أَمْرُ اللَّهِ مَفْعُولًا  -  وَمَا کَانَ لِنَفْس  أَن تُؤْمِنَ إِلاَّ بِإِذْنِ اللّهِ  -  لُّهُمْ جمَِیعًا کُ

کتَِاب     یمِنْ عمُُرِهِ إِلَّا فِ  نقصَُیمِن مُّعَمَّر  وَلَا    عمََّرُیوَمَا تحَمْلُِ مِنْ أُنثَى وَلَا تَضعَُ إِلَّا بِعلِْمهِِ وَمَا    -  مَّقدُْورًا

اللَّهِ   عَلَى  ذَلِکَ  فِ  ء یوَکلُُّ شَ   -  رٌیسِیإِنَّ  مِن    -  مُستْطََرٌ   ر یوَکَبِ  ر یصَغِ  وَکُلُّ  الزُّبُرِ  ی فَعلَُوهُ  أَصَابَ  مَا 

تَأْسَوْا    لَا یلِکَ  رٌیسِیکتَِاب  مِّن قَبلِْ أَن نَّبْرَأهََا إِنَّ ذَلِکَ عَلَى اللَّهِ    ی أَنفُسِکُمْ إِلَّا فِ  یالْأَرْضِ وَلَا فِ  یفِ  بةَ یمُّصِ

 ...  - اللَّهُ  شَاءیوَمَا تَشَاؤُونَ إِلَّا أَن  - علََى مَا فَاتَکُمْ وَلَا تَفْرَحُوا بمَِا آتَاکُمْ 
وَّهُمْ فَرِحُونَ    تَوَلَّواْ یقَدْ أَخذَْنَا أَمْرَنَا مِن قبَلُْ وَ  قُولُواْ ی  بةٌَ یإِن تُصِبْکَ حَسنََةٌ تَسُؤهُْمْ وَإِن تُصبِْکَ مُصِ  -  49

فَلْ  بنََا ی صِیلَّن    قلُ  اللهِّ  مَوْلاَنَا وَعلََى  هُوَ  لَنَا  اللّهُ  مَا کتََبَ  أَمْراً کَانَ    یقْضِیلِّ   -  المُْؤْمنُِونَ   تَوَکلَِ یإلِاَّ  اللهُّ 

إِنَّ هذَِهِ    -  وَکَانَ أَمْرُ اللَّهِ قدََرًا مَّقدُْورًا   -  نَة یعَن بَ  یمَنْ حَ  ىیحْیوَ  نةَ ی مَنْ هلََکَ عَن بَ  هلِْکَ یمَفْعُولاً لِّ
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   ،یکه گوئ          

   ،50و لا حول و لا قوه الا بالله              

 ، 51به شدت بنمائی به محبت طلب خیر  و

   ،و بگردی         

 به یک عرصه آماده برای عملت گشته مهیا،               

 نی  که کُ 

 نی  هر چه کُ          

 در دل این پهنه ممهود،              

 
  نَیفَأَ  -  ماًیحَکِ  ماًیاللَّهُ إِنَّ اللَّهَ کَانَ علَِ  شَاءیتَشَاؤُونَ إِلَّا أَن    وَمَا  لاًیتذَْکِرَةٌ فَمَن شَاء اتَّخَذَ إِلَى رَبِّهِ سبَِ 

 نَی اللَّهُ رَبُّ الْعَالمَِ  شَاءیتَشَاؤُونَ إِلَّا أَن    وَمَا  مَیستَْقِیشَاء منِکُمْ أَن    لِمَن  نَیهُوَ إِلَّا ذِکْرٌ لِّلْعَالمَِ   إِنْتذَهَْبُونَ  
لیَْلَةَ المِْعْرَاجِ    ص   لِنبَیِِّهِعَنْ أَبِی عبَدِْ اللَّهِ ع قَالَ: قَالَ اللَّهُ تَعَالَى    -  قُلْتَ مَا شَاء اللَّهُ لَا قُوَّةَ إِلَّا بِاللَّهِ   -  50

قال رسول    –   یْکأَعطْیَْتُکَ کلَِمتََیْنِ مِنْ خَزَائِنِ عَرْشِی لَا حَوْلَ وَ لَا قُوَّةَ إِلَّا بِاللَّهِ وَ لَا منَجَْى مِنْکَ إِلَّا إِلَ 

  –   طاعةَِ الله ِ إلّا بِعَونِ الله  یالله ِ إلّا بِقُوَّةِ الله ِ، ولا قُوَّةَ علَ  ةِ یلا حَولَ عَن مَعصِالله صلی الله علیه و آله:  

إذا قالَ العبَدُ: »لا حَولَ ولا قُوَّةَ إلّا بِالله« فَقدَ فَوَّضَ أمرَهُ إلَی الله، قال رسول الله صلی الله علیه و آله:  

لَا حَوْلَ وَ لَا  "وَ قدَْ سئُِلَ عَنْ مَعنَْى قَوْلِهِمْ  قال امیرالمومنین علیه السلام:    –  وحقٌَّ علََی الله أن یکفیِهُ

منَِّا کلََّفَنَا،  : إنَِّا لَا نَمْلِکُ معََ اللَّهِ شیَْئاً، وَ لَا نَمْلِکُ إِلَّا مَا ملََّکَنَا؛ فَمتََى ملََّکَنَا مَا هُوَ أَملَْکُ بهِِ  "قُوَّةَ إِلَّا بِاللَّهِ

 . عَ تَکلْیِفَهُ عنََّاوَ متََى أَخذََهُ منَِّا وَضَ
 . ثَرْتُ مِنَ الْخیَرِکْنتُ أَعلَْمُ الْغَیبَ لاَستَْ کُوَلَوْ  -  وَإِنَّهُ لحُِبِّ الخَْیرِ لَشدَِیدٌ - 51
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  52شود تسع و تسعون          

 ، 53به تقدیر و به تمهید مهیا              

  ،54کنی آن عمل واحد خود را اختارکه 

   ،گوید به لطایفو ب

 به تکفل،       

 ، 55به همان رب  بده خیرت آن نعجه واحد           

   ،که عزیز است به عالم

 ، 56خطاب است او فصل  و        

 
 .فلِنْیِهَا وَعَزَّنِی فِی الْخطَِابِکْإِنَّ هَذَا أَخِی لَهُ تِسعٌْ وَتِسْعُونَ نَعجَْةً وَلِی نَعجْةٌَ وَاحدَِةٌ فَقَالَ أَ - 52
أَلَمْ   - فَرَشنَْاهَا فَنِعْمَ المَْاهِدُونَ  وَالأَْرْضَوَإنَِّا لمَُوسِعُونَ   د یبِأَ نَاهَا یوَالسَّمَاء بنََ  - دًا یوَمهََّدتُّ لَهُ تَمهِْ  - 53

 .نجَْعلَِ الأَْرْضَ مهَِادًا
 . فْرُهُ وَمَنْ عَملَِ صَالحًِا فَلأَِنفُسِهِمْ یمهَْدُونَکُفَرَ فَعلَیَهِ کَمَن  - 54
 .فلِنْیِهَا وَعَزَّنِی فِی الْخطَِابِکْإِنَّ هَذَا أَخِی لَهُ تِسعٌْ وَتِسْعُونَ نَعجَْةً وَلِی نَعجْةٌَ وَاحدَِةٌ فَقَالَ أَ - 55
جَزَاء مِّن رَّبِّکَ عَطَاء    -   وَعَزَّنِی فِی الخِْطَابِ   -   مَةَ وَفَصْلَ الْخطَِابِ کْهُ وَآتیَنَاهُ الْحِکَوَشَدَدْنَا ملُْ  -  56

 . منِْهُ خطَِابًا ملِْکُونَیالرحمَْنِ لَا  نَهمَُایحِسَابًا رَبِّ السَّمَاوَاتِ وَالْأَرْضِ وَمَا بَ
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 ،  57و میاشوب که خیر تو در آن است

 ،  58و شوی مخبت درگاه الهی گردی ب          

  ،59از در تفویض عملت   و چو کردی

 ، 60و چه از روی هوایت          

 ،  همه تصویر همان جمله تصویرگران است

 که از امر الهی بکِشندت،            

 ،  61بر این پرده ایام                 

 به امری که از آن عرش،  

 
  فلَْیفْرَحُواْ هُوَ خیَرٌ مِّمَّا یجْمَعُونَ  کَ قُلْ بِفَضلِْ اللّهِ وَبِرَحمْتَِهِ فبَِذَلِ  -   مْ کُفهَُوَ خَیرٌ لَّ  -   مْکُمْ خیَرٌ لَّکُذَلِ  -  57

  تُرْجَعُونَ   هِیوَإِلَ  بْسُطُیوَ  قبْضُِیوَاللهُّ    رَةًیلهَُ أَضْعَافًا کثَِ  ضَاعِفهَُیاللهَّ قَرضًْا حَسنًَا فَ  قْرِضُی  یمَّن ذَا الَّذِ  -

 .  دَنَّکُمْ یلئَِن شَکَرْتُمْ لأَزِ -
المُْخبْتِِینَ  -  58 وَبَشِّرِ  أَسلْمُِوا  ذُ  فلَهَُ  إِذَا  أَصَابَهُمْ  کِالَّذِینَ  مَا  علََى  وَالصَّابِرِینَ  قلُُوبُهُمْ  وَجلَِتْ  اللَّهُ  رَ 

 .وَالمُْقیِمِی الصَّلَاةِ وَمِمَّا رَزَقنَْاهُمْ ینفِقُونَ
 .وَأُفَوِّضُ أَمْرِی إِلَى اللَّهِ إِنَّ اللَّهَ بَصیِرٌ بِالْعبَِادِ - 59
نَّهُ أَخلْدََ إِلَى الأَرْضِ وَاتَّبَعَ  کِوَلَ  - .انَ أَمْرُهُ فُرُطًاکَرِنَا وَاتَّبَعَ هَوَاهُ وَکْوَلَا تُطعِْ منَْ أَغْفلَنَْا قلَْبهَُ عَن ذِ - 60

 .  وَاتَّبعََ هَوَاهُ فتََرْدَى - أَنَّمَا یتَّبِعُونَ أَهْوَاءهُمْ وَمنَْ أَضلَُّ ممَِّنِ اتَّبَعَ هَوَاهُ بِغَیرِ هدًُى مِّنَ اللَّهِ  - هَوَاهُ
 وَکلُُّ  الزُّبُرِ  یفَعَلُوهُ فِ   ء یوَکلُُّ شَ  -  نتُمْ تَعمْلَُونَکُنَّا نَستْنَسخُِ مَا  کُم بِالحَْقِّ إنَِّا  کُتَابنَُا ینطقُِ علَیَ کِهذََا    -  61

 .مُستْطََرٌ ر  یوَکبَِ ر یصَغِ
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 ،  62شد القاء     

 ،  63که تصویر تجلی وجود است          

 که آن وجه همان هو است،  

 هو الهو          

 و هو الهو.          

 ***** 

 هو الرب  بند چهارم؛ 

 به آن عرش که آن عرشه امر است به خلقش،  

 و جریان حیات است،        

 ش،  ه روح نفخآن به              

 
قَالَ لاَ    -  حتََّى جَاء الْحقَُّ وَظَهَرَ أَمْرُ اللّهِ  -  انَ أَمْرُ اللَّهِ قَدَرًا مَّقدُْورًاکَوَ  -  انَ أَمْرُ اللَّهِ مَفْعُولًاکَوَ  -  62

أتََى أَمْرُ اللهِّ    -  لَهُ مُعَقِّبَاتٌ مِّن بیَنِ یدَیهِ وَمِنْ خلَْفهِِ یحْفظَُونَهُ مِنْ أَمْرِ اللهِّ  -  عَاصِمَ الیْومَْ مِنْ أَمْرِ اللهِّ

 . رَفیِعُ الدَّرَجَاتِ ذُو الْعَرْشِ یلْقِی الرُّوحَ منِْ أَمْرِهِ علََى مَن یشَاء مِنْ عبَِادِهِ  - فلَاَ تَسْتَعجِْلُوهُ
فَأَینمََا تُوَلُّواْ فثََمَّ وَجهُْ اللهِّ    -   اکًفلََمَّا تجََلَّى رَبُّهُ لِلجَْبلَِ جَعلَهَُ دَ  -   هُوَ الأَْوَّلُ وَالْآخِرُ وَالظَّاهِرُ وَالبَْاطِنُ   -  63

 .  رَامِکْذُو الجَْلَالِ وَالْإِ کَ وَیبْقَى وَجهُْ رَبِّ -
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 ،  64ق حیات همه خلبه مراتب و مقامات به هر سطح                       

 تمام عمل خلق و  

 نه تنها عملش           

 بلکه همه فکر و              

 همه جوهر احساس                      

 نهان گشته به سینه،                        

 ، 65و روان است  ز آن عرش عیان است                              

 
عبَِادِهِ   -  64 مِنْ  یشَاء  مَن  عَلَى  أَمْرِهِ  مِنْ  الرُّوحَ  یلْقِی  الْعَرْشِ  ذُو  الدَّرَجَاتِ  فِ   -  رَفیِعُ  مِن    هِیوَنَفخَْتُ 

وَمَن    یمِنَ الحَْ   تَ یالمَْ  خْرِجُ یوَ  تِ یمِنَ الْمَ  ی الْحَ  خْرِجُی  -الأَمْرَ   دَبِّرُ یثُمَّ استَْوَى علََى الْعَرْشِ    -  یرُّوحِ

 الأَمْرَ دَبِّرُی
أَنَّمَا  کَفَمَن یرِدِ اللّهُ أَن یهْدِیهُ یشْرَحْ صَدْرَهُ للِإِسْلامَِ وَمَن یرِدْ أَن یضلَِّهُ یجْعلَْ صَدْرَهُ ضیَقًا حَرَجًا    -  65

السَّمَاوَاتِ وَمَا   یمَا فِ  علَْمُیاللهُّ وَ  علْمَْهُیصُدُورِکُمْ أَوْ تبُدُْوهُ    یقلُْ إِن تُخْفُواْ مَا فِ  -  یصَّعَّدُ فِی السَّمَاء

مُّحْضَرًا وَمَا عمَلَِتْ مِن    ر یتَجدُِ کُلُّ نَفْس  مَّا عمَلَِتْ مِنْ خَ  ومَْ ی  رٌیقدَِ  ء یالأرْضِ وَاللهُّ عَلَى کلُِّ شَ  یفِ

قدَْ بدََتِ الْبَغْضَاء مِنْ   -   اللهُّ نَفْسهَُ وَاللهُّ رَؤُوفُ بِالْعِبَادِ  حَذِّرُکُمُیوَ دًای أَمَدًا بَعِ  نهَُ ی وَبَ  نَهَا یسُوَء  تَوَدُّ لَوْ أَنَّ بَ

فِ  مَحَّصَیصدُُورِکُمْ وَلِ  ی اللهُّ مَا فِ  یبتْلَِ ی وَلِ  -  صدُُورُهُمْ أَکبَْرُ   یأَفْوَاهِهِمْ وَمَا تخُْفِ قلُُوبِکُمْ وَاللهُّ    یمَا 

  ی وَشِفَاء لِّمَا فِ  -  نَی صدُُورَ قَوْم  مُّؤْمنِِ  شْفِیوَ  -  صُدُورهِِم مِّنْ غلٍِّ  یوَنَزَعنَْا مَا فِ  -  بذَِاتِ الصُّدُورِ  مٌیعلَِ

النَّهَارَ    ولجُِیالنَّهَارِ وَ   ی فِ  لَی اللَّ  ولجُِی   -  بذَِاتِ الصُّدُورِ  مٌیإِنَّهُ علَِ   علْنُِونَیوَمَا    سِرُّونَیمَا    علَْمُی  -  الصُّدُورِ

  -  صدُُورِ النَّاسِ   یفِ   وَسْوِسُ ی  ی الَّذِ  -  الصُّدُورِ   ی وَحُصِّلَ مَا فِ  -   بِذَاتِ الصُّدُورِ  مٌ یوَهُوَ علَِ  لِ یاللَّ  یفِ

 . اللهُّ أَنَّهُ لاَ إِلهََ إِلاَّ هُوَشَهدَِ  - وَیشهْدُِ اللهَّ علََى مَا فِی قلَبِْهِ
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 نه فقط عرش،  

  ،قلب ز هر مرد هرو بَل حائل        

 ، 66خداوند جهان است                  

 ، 67همو چشم گشادی و همه چیز شنیدی   به ادراک

 ، 68چنین از رگ گردن به تو نزدیکتر است او          

 و او دید که دیدی و ندیدی،                   

 و بشنید شنیدی نشنیدی،                          

  ،69و انداخت و انداختی آن گاه 

 که گه غره بر آنی،            

   بدان ای رخ مسکین،

 
 . وَاعلْمَُواْ أَنَّ اللهَّ یحُولُ بَینَ الْمَرْءِ وَقَلبْهِِ - 66
الأَبْصَارَ وَهُوَ اللَّطیِفُ    کُهُ الأَبْصَارُ وَهُوَ یدْرِ کُلاَّ تُدْرِ  -  مُیالْعَلِ  عُی وَهُوَ السَّمِ  -   رُیالبَصِ  عُیإِنَّهُ هُوَ السَّمِ   -  67

 . مُیالحَْکِ مُیسُبحَْانَکَ لاَ عِلْمَ لنََا إلِاَّ مَا علََّمتْنََا إِنَّکَ أَنتَ الْعلَِ   -وَعَلَّمَ آدمََ الأَسمَْاء کلَُّهَا  -  الخْبَیِرُ
 . وَلَقدَْ خلََقنَْا الْإِنسَانَ وَنَعْلَمُ مَا تُوَسْوِسُ بهِِ نَفْسهُُ وَنحَْنُ أَقْرَبُ إِلَیهِ مِنْ حبَلِْ الْوَرِیدِ - 68
 . رهُُمْکْرهَُمْ وَعنِدَ اللّهِ مَکْرُواْ مَکَوَقَدْ مَ -  وَلَکِنَّ اللهَّ رَمَى  تَیإِذْ رَمَ تَیوَمَا رَمَ - 69
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 ، 70که تنها رخ اوئی        

 ، 71کریمانه او نیک نشستی سفره ارزاق   رِو بَ

   ،که آن سفره به تدبیر          

  ،و تقدیر                

   ،و رحمت                     

  ،72ن عرش گشاده است ز آ                          

 ،  واتبه سما یقَسَم وعده حق 

 نه کم گشت و نه هم بیش،              

 ، 73همانگونه که گوئی سخنی پیش                 

 ه  به چ کجا و 

 
 . وَجْهُ رَبِّکَ ذُو الجَْلَالِ وَالْإِکْرَامِ بْقَىیوَفَان   هَا یکلُُّ مَنْ علََ - فَأَینمََا تُوَلُّواْ فَثَمَّ وَجهُْ اللهِّ  - 70
 . رَّمنَْا بَنِی آدمََ وَحَملَنَْاهُمْ فِی الْبَرِّ وَالبْحَْرِ وَرَزَقنَْاهُم مِّنَ الطَّیبَاتِکَوَلَقدَْ  - 71
وَ الَّذِی خلََقَ السَّمَاوَاتِ وَالْأَرْضَ فِی ستَِّةِ أَیام  ثُمَّ استَْوَى   ُ -  ثُمَّ استَْوَى علََى الْعَرْشِ یدَبِّرُ الأَمْرَ  -  72

مْ  کُمَعَ  علََى الْعَرْشِ یعْلَمُ مَا یلجُِ فِی الْأَرْضِ وَمَا یخْرُجُ منِهَْا وَمَا ینزِلُ مِنَ السَّمَاء وَمَا یعْرُجُ فیِهَا وهَُوَ

 . نتُمْ وَاللَّهُ بمَِا تَعْملَُونَ بَصیِرٌکُأَینَ مَا 
 .السَّمَاء وَالأَْرْضِ إِنَّهُ لَحَقٌّ مِّثلَْ مَا أَنَّکُمْ تَنطِقُونَ فَوَرَبِّالسَّمَاء رِزْقُکُمْ وَمَا تُوعَدُونَ  ی وَفِ - 73
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 از پاره علمی سخنی گفته       

  74؟ هست  دمیکه نزد تو                

 که هر علم    

 به آن رزق و             

 به تعلیم                      

 نزد تو معلوم و شود                         

 ؛75موعد پیری فراموش کنی                                

   ،تدبیراز این عرش به 

 ،  است  همه صحنه اعمال مهیا          

 ،  76از حسن بلایششود ممتحن نیک و بد 

 
 . مُیالْحَکِ مُیسبُحَْانَکَ لاَ عِلْمَ لنََا إِلاَّ مَا علََّمْتنََا إِنَّکَ أَنتَ الْعلَِ - 74
تَعْلَمُ    -  75 لَمْ تَکُنْ  مَا  مِنْ    - وَعلََّمَکَ  فِوَ ما  إلِاَّ علََ  یدَابةَّ   ثُمَّ    -  اللَّهِ رِزْقهُا   ی الْأَرْضِ  وَاللهُّ خلََقَکُمْ 

 . رٌیقدَِ  مٌیإِنَّ اللهَّ علَِ ئاًیبَعْدَ عِلْم  شَ  علَْمَیلاَ  یإِلَى أَرْذَلِ الْعُمُرِ لِکَ  رَدُّیوَمنِکُم مَّن  تَوَفَّاکُمْی
أَحَسِبَ النَّاسُ    -  مْ وَاللهُّ علَِیمٌ بِذَاتِ الصُّدُورکُمْ وَلیِمَحَّصَ مَا فِی قُلُوبِ کُوَلیِبتْلَِی اللهُّ مَا فِی صُدُورِ  -  76

  علَْمَنَّیصَدَقُوا وَلَ  نَیاللَّهُ الَّذِ  عْلمََنَّیمِن قَبلِْهِمْ فلََ  نَیفتََنَّا الَّذِ  وَلَقَدْ  فتْنَُونَیآمنََّا وَهُمْ لَا    قُولُوایأَن    تْرَکُوایأَن  

ینَ منِهُْ  فَلَمْ تَقتُْلُوهُمْ وَلَکِنَّ اللهَّ قَتلََهُمْ وَمَا رَمیَْتَ إِذْ رَمیَْتَ وَلکَِنَّ اللهَّ رَمَى وَلِیبُلِْیَ الْمُؤْمنِِ  -  نَیالْکَاذِبِ

 . بلَاء حَسنًَا
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 ،  77به تمهید و هدایت بکنی رشد            

 ، 78و ضلالت نشوی غرق به اغوا                   

 ، 79و بیرون کشد از خلق همه جوهر خود را به عمل  

 گوهر یکدانه مجزا،  آن شود   تا          

 به اعمال،   و و شود باقی مخلوق به کردار 

  ،80به مقدار و مراتب درجاتی          

 
أَلَمْ   - فَرَشنَْاهَا فَنِعْمَ المَْاهِدُونَ  وَالأَْرْضَوَإنَِّا لمَُوسِعُونَ   د یبِأَ نَاهَا یوَالسَّمَاء بنََ  - دًا یوَمهََّدتُّ لَهُ تَمهِْ  - 77

 .نجَْعلَِ الأَْرْضَ مهَِادًا
مَن یهْدِ اللَّهُ فهَُوَ الْمهُتَْدِی وَمَن یضلْلِْ فلََن تجَِدَ    -  إِنَّ اللّهَ یضلُِّ مَن یشَاء وَیهدِْی إِلیَهِ مَنْ أَنَابَ  -  78

  رِیمِنْ أَصْحَابِ السَّعِ  کُونُوای حِزْبهَُ لِ  دْعُو یلَکُمْ عدَُوٌّ فَاتَّخِذُوهُ عدَُوًّا إِنَّمَا    طَانَیإِنَّ الشَّ  -  لهَُ وَلیِا مُّرْشِدًا

لَهُ    نَیزُ  أَفمََن   رٌیآمنَُوا وَعمَلُِوا الصَّالِحَاتِ لهَُم مَّغْفِرَةٌ وَأَجْرٌ کبَِ  نَیوَالَّذِ  دٌ یکَفَرُوا لهَُمْ عَذَابٌ شدَِ  نَیالَّذِ

حَسَرَات  إِنَّ   هِمْ یفلََا تذَْهَبْ نَفْسُکَ علََ شَاءیمَن  یهدِْیوَ شَاءیمَن  ضلُِّیسُوءُ عمَلَهِِ فَرَآهُ حَسنًَا فَإِنَّ اللَّهَ 

 . صْنَعُونَیبمَِا  مٌ یاللَّهَ علَِ
لِّ  -  79 دَرَجَات   بَعضْ   فَوْقَ  بَعْضَکُمْ  آتَاکُمْ    یفِ  بْلُوَکُمْیوَرَفعََ  صدُُورِ  -مَا  فِی  مَا  اللّهُ  مْ  کُوَلیِبتْلَِی 

 . مْ وَاللهُّ علَیِمٌ بِذَاتِ الصُّدُورکُوَلیِمَحَّصَ مَا فِی قلُُوبِ
نَرْفَعُ دَرَجَات    -  دَرَجَات  مِّنهُْ وَمَغْفِرَةً وَرَحمَْةً  -  هُمْ دَرَجَاتٌ عنِدَ اللهِّ  -وَرَفعََ بَعْضَهُمْ دَرَجَات     -  80

لِّ  کُنَرْفعَُ دَرَجَات  مِّن نَّشَاء وَفَوْقَ    -  لَّهُمْ دَرَجَاتٌ عنِدَ رَبِّهِمْ   -  لٍّ دَرَجَاتٌ مِّمَّا عمَِلُواْ کُ وَلِ  -  مَّن نَّشَاء

فَأُوْلئَِکَ    -  لاًی فَضَّلنَْا بَعْضَهُمْ علََى بَعْض  وَلَلآخِرَةُ أَکْبَرُ دَرَجَات  وَأَکبَْرُ تَفْضِ  فَ یانظُرْ کَ  -  ذِی عِلْم  علَیِمٌ 

  نذِرَ یمِنْ عبَِادِهِ لِ  شَاءیالرُّوحَ مِنْ أَمْرِهِ علََى مَن    یلْقِیالدَّرَجَاتِ ذُو الْعَرْشِ    عُیرَفِ  -  لَهُمُ الدَّرَجَاتُ الْعُلَى

 . خافِضَةٌ رافِعَةٌ - أُوتُوا الْعِلْمَ دَرَجَات   نَیآمنَُوا مِنکُمْ وَالَّذِ نَیاللَّهُ الَّذِ رْفَعِ ی - التَّلَاقِ ومَْی
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  ؛81درکاتی                

 و آن امر از این عرش،  

  ،82همان عرصه تدبیر ربوبی است            

 که او هست همان رب،  

 هو الرب            

      و هو الرب.               

 ***** 

 هو النوربند پنجم؛ 

 و بر عرش 

 که آن هست         

 ی  دادگر به هر سلطنت            

   ،نیک نظامی                   

 
مَا سلََکَکُمْ    -  کلََّا إِنَّهَا لَظَى  -  م یجحَِ  یوَإِنَّ الْفجَُّارَ لَفِ  -  الأَسْفلَِ مِنَ النَّارِ  کِإِنَّ المْنَُافِقیِنَ فِی الدَّرْ  -  81

 .إِنَّ جهََنَّمَ کَانَتْ مِرْصَادًا  -  رًایسَعِ صلَْوْنَیوَسَ - ةٌیفَأُمُّهُ هَاوِ -  الْحطَُمةَِ یفِ  نبَذَنَّیکلََّا لَ  - سَقَرَ یفِ
مُ اللهُّ الَّذِی خلََقَ السَّمَاوَاتِ وَالأَرْضَ فِی ستَِّةِ أَیام  ثُمَّ استَْوَى  کُإِنَّ رَبَّ - وهَُوَ رَبُّ الْعَرْشِ الْعظَیِمِ  - 82

 . مْکُمُ اللهُّ رَبُّکُذَلِ  ....علََى الْعَرْشِ یدَبِّرُ الأَمْرَ 
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 که آن هست  

 همان جوهره سلطنت شاه،            

 و بر آن گشته مسلط              

 به ید قدرت سلطان،                  

 و از آن گشت تسلط جریانی،  

 به هر جای ز آن مملکت و        

 ،  83گشته همه خلق رعایا               

 انوار همان شاه،  تابش که گیرند هم از 

 ؛  یکی شعشع نوری     

 

 
 ی لْقِیالدَّرَجَاتِ ذُو الْعَرْشِ    عُیرَفِ  -  إلِاَّ مِن بَعدِْ إِذْنِهِ  ع یالأَمْرَ مَا مِن شَفِ  دَبِّرُیثُمَّ استَْوَى علََى الْعَرْشِ    -  83

  خْرُجُیالأَْرْضِ وَمَا  یفِ  لجُِیمَا  علَْمُیثُمَّ استَْوَى عَلَى الْعَرْشِ  - مِنْ عبَِادِهِ شَاءیالرُّوحَ منِْ أَمْرِهِ علََى مَن 

ثُمَّ استَْوَى   -  رٌیمَا کنُتُمْ وَاللَّهُ بمَِا تَعْملَُونَ بَصِ  نَیوهَُوَ مَعَکُمْ أَ هَا یفِ  عْرُجُیمِنَ السَّمَاء وَمَا  نزِلُیمنِهَْا وَمَا 

الْعَرْشِ   الخْلَْقُ    ثًایحثَِ  طلُْبهُُیالنَّهَارَ    لَیاللَّ  یغْشِیعلََى  لهَُ  أَلاَ  بِأَمْرِهِ  مُسخََّرَات   وَالشَّمْسَ وَالْقَمَرَ وَالنُّجُومَ 

 فَصِّلُ یالأَمْرَ    دَبِّرُیلأَجلَ  مُّسمًَّى    یجْرِی ثُمَّ استَْوَى علََى الْعَرْشِ وَسَخَّرَ الشَّمْسَ وَالْقَمَرَ کلٌُّ    -  وَالأَمْرُ

مِن    تْ یوَجَدتُّ امْرَأَةً تمَْلِکهُُمْ وَأُوتِ  ی إِنِّ  -   رًایثُمَّ استَْوَى عَلَى الْعَرْشِ الرَّحمَْنُ فَاسأَْلْ بهِِ خبَِ  -  اتِیالآ

 مٌ یوَلَهَا عَرْشٌ عظَِ  ء یکلُِّ شَ
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 و چنین عرش عظیمی است  

 که بلقیس           

 ،  84به آن گشته مَلِک مُلک سباء را          

 ، 85هم صاحب یک قدرت و نیروی شدیدی

 ، 86داده شده نعمت هر چیزبه او         

 و کند مشورت از حکمت  

 از آن عرش        

   ،به دانا و بزرگان           

 نکند قطع به امری  

 ، 87جز از این راه        

 و او محترم است و  

 
 . مٌیوَلَهَا عَرْشٌ عظَِ  ء یمِن کلُِّ شَ تْ یوَجدَتُّ امْرَأَةً تمَلِْکهُُمْ وَأُوتِ یإِنِّ - 84
 .نَیمَاذَا تَأْمُرِ یفَانظُرِ کِیوَالأَْمْرُ إِلَ د  یقَالُوا نَحنُْ أُوْلُوا قُوَّة  وَأُولُوا بأَْس  شدَِ - 85
 . مٌیوَلَهَا عَرْشٌ عظَِ  ء یمِن کلُِّ شَ تْ یوَجدَتُّ امْرَأَةً تمَلِْکهُُمْ وَأُوتِ یإِنِّ - 86
 . مَا کنُتُ قَاطِعةًَ أَمْرًا حَتَّى تَشهَْدُونِ یأَمْرِ ی فِ ی المَلأَُ أَفْتُونِ هاَیأَ ایقَالَتْ  - 87
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 کند او نیز رعایت        

 و به حرمت،             

 به پیامی که رسید از خط آن شاه، 

 سلیمان،       

 ، 88و فرستاد بر او هدیه و الطاف فراوان          

 و همان عرش عظیمی است  

  ،89و سبعون  نی که بر حرف یک از ثا         

   و بر امر همان شاه،              

 
  ألََّا  مِیوَإِنَّهُ بِسْمِ اللَّهِ الرَّحمَْنِ الرَّحِ  مَانَیمِن سلَُ  إِنَّهُ  مٌیکِتَابٌ کَرِ  ی إِلَ  ی أُلْقِ  ی الملَأَُ إِنِّ  هَا یأَ  ایقَالَتْ    -  88

أَفْتُونِ  هاَیأَ  ای  قَالَتْ  نَیمُسلْمِِ  یوَأْتُونِ   یتَعلُْوا علََ أَمْرًا حتََّى تَشهْدَُونِ    یأَمْرِ  یفِ  یالمَلأَُ  قَاطِعةًَ  مَا کنُتُ 

إِنَّ المْلُُوکَ إِذَا دَخلَُوا    قَالَتْ   نَیمَاذَا تأَْمُرِ  یفَانظُرِ  کِیوَالْأَمْرُ إِلَ  د ینحَْنُ أُوْلُوا قُوَّة  وَأُولُوا بأَْس  شدَِ  قَالُوا

أَعِزَّةَ أَهلْهَِا أَذِلَّةً وَکَذَلِکَ    ةًیقَرْ  رْجِعُیفنََاظِرَةٌ بِمَ    ة یبِهدَِ  هِمی مُرْسلِةٌَ إِلَ  یوَإِنِّ   فْعلَُونَیأَفْسَدُوهَا وَجَعلَُوا 

 المُْرْسلَُونَ 
، و إنمّا کانَ عندَ آصَفَ  : إنَّ اسمَ اللهّ ِ الأعظَمَ على ثلاثة  و سَبعینَ حَرفالإمامُ الباقرُ علیه السلاما  -  89

، ثُمّ  منِها حَرفٌ واحدٌِ فَتکََلَّمَ بهِ فخََسَفَ بِالأرضِ ما بیَنهَُ و بینَ سَرِیرِ بلِقیِسَ حتّى تَناوَلَ السَّرِیرَ بیِدَِهِ

العیَنِ مِن طَرفةَِ  اثنانِ و سَبعونَ  عادَتِ الأرضُ کما کانَت أسرَعَ  مِنَ الاسمِ الأعظَمِ  عنِدنَا  ، و نحنُ 

، و لا حَولَ و لا قُوَّةَ إلاّ بِاللهّ ِ  ، و حَرفٌ عنِدَ اللهّ ِ تَبارَکَ و تعالى استَأثَرَ بهِ فی عِلمِ الغیَبِ عنِدَهُحَرفا

 .[ 14/113/5العلَِیِّ العظیمِ .]بحار الأنوار:  



34 

 

 اشارت کند آصف،  

 و به چنگ آید و            

 به نزدش،   پیچیده              

 به تسلط  

 و به قدرت      

 ،  لدنیعلم آن  و به       

 به آن فضل ربوبی،  گردیدهکه 

  ؛90  شود آیا به فتن شکرگذار کرم و لطف الهی؟        

 

   ش،عرش عظیم  آنو 

   یکی نسخه کوچک بود از عرش سلیمان،       

 
بهِِ   کَیمِّنَ الجِْنِّ أَنَا آتِ تٌیعِفْر قَالَ  نَیمُسلْمِِ یأْتُونِ یبِعَرْشهَِا قبَْلَ أَن  ینِ یأْتِی کُمْیالمَلأَُ أَ هاَیأَ ایقَالَ  - 90

بهِِ قَبلَْ أَن    کَی عنِدَهُ عِلْمٌ مِّنَ الْکِتَابِ أنََا آتِ   یالَّذِ  قَالَ    نٌیأَمِ  یلَقَوِ   هِیعلََ  یقبَلَْ أَن تَقُومَ مِن مَّقَامِکَ وَإِنِّ

أَأَشْکُرُ أَمْ أَکْفُرُ وَمَن شَکَرَ   یبْلُوَنِ یلِ یطَرْفُکَ فلََمَّا رَآهُ مُستَْقِرًّا عنِدَهُ قَالَ هَذَا مِن فَضلِْ رَبِّ   کَیإِلَ رْتدََّی

  َمٌیکَرِ ی غنَِ یفَإِنَّ رَبِّ فَرَلنَِفْسهِِ وَمَن کَ شْکُرُیفإَِنَّمَا 
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 که به آن داده شد از فضل خداوند

 به تبیین،       

 ز هر چیز عنایات،            

 و تسخیر شده باد،  

 و محشور شده فوج سپاهش،        

 ز دیوان و بسی انس،                 

  ؛91و تعلیم شده منطق مرغان                   

 

 و بدان 

 
  وَوَرِثَ  نَی مِّنْ عبَِادِهِ المُْؤْمنِِ  ر  یفَضَّلنََا عَلَى کثَِ  یعلِمًْا وَقَالَا الحَْمْدُ للَِّهِ الَّذِ   مَانَیدَاوُودَ وَسلَُ  ناَی وَلَقدَْ آتَ  -  91

  نُیإِنَّ هَذَا لَهُوَ الْفَضلُْ المْبُِ   ء یمِن کلُِّ شَ  نَا یوَأُوتِ  رِیالنَّاسُ علُِّمنَْا منَطِقَ الطَّ   هاَیأَ  ایدَاوُودَ وَقَالَ    مَانُیسلَُ

بِأَمْرِهِ    یعَاصِفَةً تجَْرِ  حَیالرِّ  مَانَیوَلِسلَُ   -  وزَعُونَیفَهُمْ    رِیجنُُودُهُ مِنَ الْجِنِّ وَالْإِنسِ وَالطَّ  مَانَیلِسلَُ  وَحُشِرَ

عمَلًَا    عمْلَُونَ ی لهَُ وَ  غُوصُونَ یمَن    نِیاطِ یالشَّ  وَمِنَ   نَیعَالمِِ  ء ی وَکنَُّا بِکُلِّ شَ  هاَیبَارَکنَْا فِ   یإِلَى الأَْرْضِ الَّتِ

الْقِطْرِ وَمِنَ    نَ یغدُُوُّهَا شهَْرٌ وَرَوَاحهَُا شَهْرٌ وَأَسَلنَْا لَهُ عَ  حَیالرِّ   مَانَیوَلِسلَُ   -  نَ یدُونَ ذَلِکَ وَکنَُّا لَهُمْ حَافِظِ

  شَاءیلهَُ مَا    عمْلَُونَی  رِ یمنِْهُمْ عَنْ أَمْرنَِا نُذِقهُْ مِنْ عَذَابِ السَّعِ  زِغْیبِإِذْنِ رَبِّهِ وَمَن    هِ یدَی  نَ یبَ  عمَْلُیالجِْنِّ مَن  

  ی مِّنْ عبَِادِ  لٌی اعمْلَُوا آلَ دَاوُودَ شُکْرًا وَقَلِ  ات  یوَجِفَان  کَالجَْوَابِ وَقُدُور  رَّاسِ  لَی وَتمََاثِ  بَیمِن مَّحَارِ

الْجِنُّ    نَتِی المَْوْتَ مَا دَلَّهُمْ علََى مَوْتِهِ إِلَّا دَابَّةُ الْأَرْضِ تأَْکُلُ منِسأََتَهُ فلََمَّا خَرَّ تبََ  هِ یعلََ  نَا یقَضَ   فلَمََّا الشَّکُورُ 

 . نِیالْعَذَابِ المْهُِ  یمَا لبَِثُوا فِ بَیالْغَ  علْمَُونَیأَن لَّوْ کَانُوا 
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   مش،ی هست همان عرش عظ          

   و آن عرش سلیمان،            

   از عرشه اعظم،  ایفقط سایه

 عظیمی است  همان عرش        

   کرد بر آن عرش تَسَوی، هُوکه           

 که همو قادر و اعلم  

  ؛92سلطان   افراشته و همو هست به سرتاسر هر عالمَ      

 
امْرَأَةً تمَلِْکُهُمْ وَأُوتِ   یإِنِّ  -  92 إِلَّا هُوَ رَبُّ    اللَّهُ...    مٌیوَلهََا عَرْشٌ عظَِ  ء یمِن کلُِّ شَ  تْیوَجدَتُّ  إِلَهَ  لَا 

تَوَکلَْتُ وَهُوَ    هِ یاللّهُ لا إِلَهَ إِلاَّ هُوَ علََ   یفَإِن تَوَلَّوْاْ فَقلُْ حَسبِْ  -ثُمَّ استَْوَى علََى الْعَرْشِ  -  مِیالْعَرْشِ الْعظَِ 

إلِاَّ مِن بَعدِْ إِذْنِهِ ذَلِکُمُ اللهُّ رَبُّکُمْ    ع یالأَمْرَ مَا مِن شَفِ  دَبِّرُیثُمَّ استَْوَى علََى الْعَرْشِ    -   مِیرَبُّ الْعَرْشِ الْعظَِ

الْملَِکُ الْحقَُّ لَا إِلهََ إِلَّا هُوَ رَبُّ الْعَرْشِ  فَتَعَالَى اللَّهُ  - صِفُونَیفَسبُْحَانَ اللَّهِ رَبِّ الْعَرْشِ عمََّا   - فَاعبْدُُوهُ

فَاسأَْلْ بِهِ خبَِ  -  مِیالْکَرِ هُم    ومَْ... یالدَّرَجَاتِ ذُو الْعَرْشِ    عُ یرَفِ  -  رًایثُمَّ استَْوَى علََى الْعَرْشِ الرَّحمَْنُ 

ثُمَّ استَْوَى علََى الْعَرْشِ    -  للَِّهِ الْوَاحدِِ الْقَهَّارِ  ومَْ ی لِّمَنِ الْمُلْکُ الْ  ءٌیعلََى اللَّهِ منِهُْمْ شَ  خْفَىیبَارِزُونَ لَا  

مَا کنُتُمْ   نَیوهَُوَ مَعَکُمْ أَ   هاَیفِ  عْرُجُیمِنَ السَّمَاء وَمَا    نزِلُیمنِهَْا وَمَا    خْرُجُیالأَْرْضِ وَمَا    یفِ  لجُِیمَا    علَْمُی

بَصِ تَعمَْلُونَ  بمَِا  الأمُورُ    لَهُ  رٌیوَاللَّهُ  تُرْجعَُ  اللَّهِ  وَإِلَى  وَالأَْرْضِ  السَّمَاوَاتِ  النَّهَارِ    یفِ  لَی اللَّ  ولِجُ یملُْکُ 

فِ  ولجُِیوَ علَِ  لِیاللَّ   یالنَّهَارَ  الصُّدُورِ  مٌیوهَُوَ  الَّذِ  -  بِذَاتِ  بِغَ   یاللهُّ  السَّمَاوَاتِ  ثُمَّ    رِیرَفعََ  تَرَوْنَهَا  عمَدَ  

کلٌُّ   وَالْقمََرَ  الشَّمْسَ  وَسخََّرَ  الْعَرْشِ  علََى  مُّسمًَّى    یجْرِیاستَْوَى  علََى    -  الأَمْر  دَبِّرُیلأَجلَ   الرَّحمَْنُ 

 . الْعَرْشِ استَْوَى
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 چنین کرد سلیمان،  

 به حکمت و درایت،       

 ، چنان عرش سباء را به لطایف          

 چنان منکر و  

 تزئین به ظاهر،        

   که آن گشت به ظاهر متفاوت،

 ،  نیک  معلوم شودکه به این معرکه       

 ؛  93هدایت عیاری ز             

 

 سالک زیرک   تو ای

 به فطانت بکن از ظاهر اشیاء عبوری        

 به حقیقت،            

 
 . هتَْدُونَیلَا  نَ یأَمْ تَکُونُ مِنَ الَّذِ یقَالَ نَکِرُوا لهََا عَرْشهََا ننَظُرْ أَتَهتَْدِ - 93
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 و نمان محو همین پرده واقع،  

 بزن آن پرده کنار و           

   بنگر بر رخ معشوق حقیقی،           

  ؛94و چنین است هدایت                 

 
منِکُمْ وَلکَِن لَّا    هِی وَنحَْنُ أَقْرَبُ إِلَ  -وَهُمْ عَنِ الْآخِرَةِ هُمْ غَافلُِونَ    ای الدُّنْ  اةِیظَاهِرًا مِّنَ الحَْ  علْمَُونَی  -  94

  سْمَعُواْیوَإِن تدَْعُوهُمْ إِلَى الهُْدَى لاَ    -بِهَا    بْصِرُونَی  نٌیأَمْ لَهُمْ أَعْ  -  لبِْسُونیَما    هِمیوَلَلبََسنْا علََ   -تُبْصِرُونَ  

وَأَشهَْدَهُمْ    تهَُمْیآدمََ مِن ظهُُورهِِمْ ذُرِّ  ی وَإِذْ أَخذََ رَبُّکَ مِن بنَِ  -  بْصِرُونَیوَهُمْ لاَ    کَیإِلَ  نظُرُونَ یوَتَرَاهُمْ  

لهَُمْ قُلُوبٌ    - نَیإنَِّا کُنَّا عَنْ هَذَا غَافلِِ   امةَِ یالْقِ  ومَْ ی علََى أَنفُسهِِمْ أَلَسْتَ بِرَبِّکُمْ قَالُواْ بَلَى شهَدِْنَا أَن تَقُولُواْ  

بهَِا أُوْلَئِکَ کَالأَنْعَامِ بَلْ هُمْ أَضلَُّ    سْمَعُونَ یبِهَا وَلَهُمْ آذَانٌ لاَّ    بْصِرُونَیلاَّ    نٌ یبِهَا وَلهَُمْ أَعْ  فْقهَُونَیلاَّ  

هُمْ عَنْ    نَیوَاطمَْأَنُّواْ بهَِا وَالَّذِ   ا یالدُّنْ  اةِیلِقَاءنَا وَرَضُواْ بِالْحَ  رْجُونَیلاَ    نَیإَنَّ الَّذِ  -أُوْلَئِکَ هُمُ الْغَافلُِونَ

  کَ ینَحْنُ نَقصُُّ علََ  -  هتْدَُونَیلَا    نَیأمَْ تَکُونُ مِنَ الَّذِ  ی قَالَ نَکِرُوا لهََا عَرْشهََا ننَظُرْ أَتَهتْدَِ  -غَافلُِونَ    اتنَِایآ

طبََعَ    نَیأُولئَِکَ الَّذِ  -  نَیهذََا الْقُرْآنَ وَإِن کنُتَ مِن قبَلْهِِ لمَِنَ الْغَافلِِ   کَیإِلَ  ناَیأَحْسَنَ الْقَصصَِ بمَِا أَوْحَ

رَبَّهُم   دْعُونَی  نَ یوَاصْبِرْ نَفْسَکَ مَعَ الَّذِ -  اللهُّ علََى قلُُوبهِِمْ وَسَمْعِهِمْ وَأَبْصَارهِِمْ وَأُولئَِکَ هُمُ الْغَافِلُونَ 

وَلَا تُطعِْ مَنْ أَغْفلَنَْا قلَْبهَُ    ای الدُّنْ  اةِیالحَْ   نَةَیزِ  دُیعنَْهُمْ تُرِ  نَاکَی وَجهْهَُ وَلَا تَعدُْ عَ  دُونَیرِی  یبِالْغَدَاةِ وَالْعَشِ

فِ  لَنَا یوَ  ایکَفَرُوا    نَیشَاخِصةٌَ أَبْصَارُ الَّذِ  یفَإِذَا هِ  -   اعَن ذِکْرنَِا وَاتَّبَعَ هَوَاهُ وَکَانَ أَمْرُهُ فُرُطً   یقَدْ کنَُّا 

  وْمَی غَفلْةَ  مِّنْ هَذَا فَکَشَفنَْا عنَکَ غِطَاءکَ فَبَصَرکَُ الْ  یلَقدَْ کُنتَ فِ   -   نَ یغَفلْةَ  مِّنْ هَذَا بَلْ کنَُّا ظَالِمِ

فلَِنَفْسهِِ وَمَنْ عمَِ   -دٌیحدَِ أَبْصَرَ  فمََنْ  بَصَآئِرُ مِن رَّبِّکُمْ  أنََاْ علََ   هاَی فَعلََ  یقَدْ جَاءکُم    -  ظ  یبحَِفِ  کُمیوَمَا 

  ومَْیأَسمْعِْ بِهِمْ وَأَبْصِرْ    -  السَّمَاوَاتِ وَالأَْرْضِ أَبْصِرْ بهِِ وَأَسمِْعْ  بُی لبَِثُوا لهَُ غَ  -  النَّهَارِ مُبْصِرَةً  ةَیوَجَعلَنَْا آ

 نَ یوَزَ  -  أَفلََا تُبْصِرُونَ  -  بهِِ  بْصُرُوایقَالَ بَصُرْتُ بمَِا لَمْ    -  ن ی ضلََال  مُّبِ  یفِ  وْمَیلکَِنِ الظَّالمُِونَ الْ  أْتُوننََای

الشَّ السَّبِ   طَانُیلَهُمُ  عَنِ  فَصَدَّهُمْ  مُستَْبْصِرِ  لِیأَعْمَالَهُمْ  بَ  -  نَیوَکَانُوا  مِن  وَمِنْ    هِمْیدِیأَ  نِی وَجَعلَنَْا  سدًَّا 

فَأَغْشَ سَدًّا  لاَ    نَاهُمْ یخلَْفِهِمْ  أَعْ  -   بْصِرُونَ یفَهُمْ  علََى  لطََمَسنَْا  نَشَاء  فأََنَّى    نهِِمْ ی وَلَوْ  الصِّرَاطَ  فَاسْتبََقُوا 

فلََا أُقْسِمُ بمَِا تُبْصِرُونَ وَمَا لَا تُبْصِرُونَ    -  مِن بَعدِْ اللَّهِ هِیهْدِیوَجَعَلَ عَلَى بَصَرِهِ غِشَاوَةً فمََن  - بْصِرُونَی
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 ،  و بلقیس چو او بود

 هم از پیش هدایت      

 به عنایت         

   ،نارحمانی رحم همان رحمت  ز           

 ،  95و تلبیس الهی 

 
اللّهُ فمََا لهَُ مِنْ    ضلِْلِیوَمَن    لِ ی کَفَرُواْ مَکْرهُُمْ وَصُدُّواْ عَنِ السَّبِ  نَیللَِّذِ  نَ یأمَ بِظَاهِر  مِّنَ الْقَوْلِ بَلْ زُ  -

علِْم  وَلَا هُدًى وَلَا کتَِاب    رِیاللَّهِ بِغَ ی فِ جَادِلُ ی نِعَمهَُ ظَاهِرَةً وَبَاطنِةًَ وَمِنَ النَّاسِ مَن  کُمْ یوَأَسبَْغَ علََ -  هَاد 

وَالبَْاطِنُ  -  ر یمُّنِ وَالظَّاهِرُ  وَالْآخِرُ  الْأَوَّلُ  للَِّذِ  قُولُی  ومَْ ی  - هُوَ  وَالْمنَُافِقَاتُ  انظُرُونَا    نَیالْمنَُافِقُونَ  آمنَُوا 

الرَّحمَْةُ    هِی بِسُور  لَّهُ بَابٌ بَاطنُِهُ فِ  نَهُمیارْجِعُوا وَرَاءکُمْ فَالْتَمِسُوا نُورًا فَضُرِبَ بَ  لَ ینَقتْبَِسْ مِن نُّورِکُمْ قِ 

الْعَذَابُ قبَِلهِِ  مِن  بَ  -وظََاهِرُهُ  جَعلَنَْا  الْقُرآنَ  قَرَأْتَ  حجَِابًا    ؤْمنُِونَیلاَ    نَیالَّذِ  نَیوَبَ   نَکَیوَإِذَا  بِالآخِرَةِ 

عَن ذِکْرِ    رِیأَحبَْبْتُ حُبَّ الْخَ  یفَقَالَ إِنِّ  -آذَانِهِمْ وَقْرًا  یوَفِ  فْقهَُوهُیعَلَى قلُُوبِهِمْ أَکِنَّةً أَن    وَجَعلَنَْامَّستُْورًا  

  تُوَلُّواْ فَثَمَّ وَجهُْ اللّهِ نمََا یفَأَ - وَلاَ تَقْرَبُواْ الْفَوَاحِشَ مَا ظَهَرَ منِْهَا وَمَا بَطَنَ -  حَتَّى تَوَارَتْ بِالْحجَِابِ یرَبِّ

  ی وَجَّهْتُ وَجهِْ  یإِنِّ...  نَیمِنَ المُْوقِنِ  کُونَیملََکُوتَ السَّمَاوَاتِ وَالأَرْضِ وَلِ  مَیإِبْرَاهِ  یوَکَذَلِکَ نُرِ  -

آدمََ مِن ظُهُورِهِمْ    یوَإِذْ أَخَذَ رَبُّکَ مِن بَنِ  -   نَیوَمَا أَنَاْ مِنَ المُْشْرِکِ  فاًیفَطَرَ السَّمَاوَاتِ وَالأَرْضَ حنَِ  ی للَِّذِ

إنَِّا کنَُّا عَنْ هَذَا    امةَِیالْقِ  ومَْ یوَأَشهَْدَهُمْ عَلَى أَنفُسِهِمْ أَلَسْتَ بِرَبِّکُمْ قَالُواْ بَلَى شهَِدنَْا أَن تَقُولُواْ    تهَُمْیذُرِّ

رَبَّنَا    -  نَیفَطَرهَُنَّ وَأَنَا علََى ذَلِکُم مِّنَ الشَّاهدِِ  یقَالَ بَل رَّبُّکُمْ رَبُّ السَّمَاوَاتِ وَالأَْرْضِ الَّذِ  -نَیغَافلِِ

 . نَیآمنََّا بمَِا أَنزَلَتْ وَاتَّبَعنَْا الرَّسُولَ فَاکتْبُنَْا مَعَ الشَّاهدِِ
 . لبِْسُونیَما  هِمی وَللَبََسنْا علََ - 95
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 به سطحی        

 آگاه،  د رَز سطوح خِ          

   ، از علم نشانیو 

 بچشید است  و ز حکمت      

 کمی جرعه جانانه و لب سوز،           

 ، 96خیالش بر آن گشت مسلمان به

 و هر چند جهالت        

 به سطوح دگری         

 کرد دمی بندگی غیر،               

 به اغوای همان راهزن سابق انسان، 

 زینت اعمال تباهش،  دغا ه به نمودکه       

 آن عالِم هر غیبعوض سجده به 

 
أَهَکَذَا عَرْشُکِ    لَیجَاءتْ قِ   فلََمَّا  هتَْدُونَیلَا    نَیأمَْ تَکُونُ مِنَ الَّذِ  یقَالَ نَکِرُوا لهََا عَرْشَهَا ننَظُرْ أَتهَْتدَِ  -  96

مَا کَانَت تَّعْبدُُ مِن دُونِ اللَّهِ إِنَّهَا کَانَتْ مِن    وَصَدَّهَا  نَیالْعِلْمَ مِن قَبلِْهَا وَکنَُّا مُسلْمِِ  ناَیقَالَتْ کأََنَّهُ هُوَ وَأُوتِ 

 . نَیقَوْم  کَافِرِ
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 نهان،   سرکشد بکه بیرون       

 ، 97یسجود کرد بر آن شمس           

 و اما چو از آن پاره عقلش،  

 ،  98نموده تبعیت          

 به شکرانه آن کرده خداوند

 ، 99به اتمام و به اکمال هدایت          

  ،و فرستاده همان هدهد معروف

 همان نامه مالوف،           

 که بسم الله رحمن رحیم است،  

   ،نجو برتری از کبر    

 
  سجُْدُونَیوَقَوْمهََا    وَجَدتُّهَا  مٌیوَلهََا عَرْشٌ عظَِ  ء یمِن کلُِّ شَ  تْی وَجدَتُّ امْرَأَةً تَملْکُِهُمْ وَأُوتِ  یإِنِّ  -  97

للَِّهِ    سجُْدُوا ی  أَلَّا   هتَْدُونَ یفَهُمْ لَا   لِی أَعمَْالَهُمْ فَصدََّهُمْ عَنِ السَّبِ  طَانُ یلهَُمُ الشَّ  نَ یللِشَّمْسِ مِن دُونِ اللَّهِ وَزَ

لَا إِلهََ إِلَّا هُوَ رَبُّ الْعَرْشِ    اللَّهُ مَا تخُْفُونَ وَمَا تُعْلنُِونَ    علَْمُیالسَّمَاوَاتِ وَالأَْرْضِ وَ  یالْخَبْءَ فِ  خْرِجُی  یالَّذِ

 . مِیالْعظَِ
 . مَا کنُتُ قَاطِعةًَ أَمْرًا حَتَّى تَشهَْدُونِ یأَمْرِ ی فِ ی المَلأَُ أَفْتُونِ هاَیأَ ایقَالَتْ  - 98
 : مَن عمَِلَ بمِا یَعلَمُ وَرَّثهَُ اللَّهُ عِلمَ ما لَم یَعلَم. رسول اللَّه صلى اللَّه علیه و آله - 99
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 و از جهل به من،          

 ، 100آی به تسلیم به درگاه 

 که گرداند از این معرکه گردانی آن پیر،          

 به آن صرح ورودی،            

 که کند ساق گشوده،                  

 و کند عبرت از این پند و  

 بگردد به معیت به سلیمان،       

   ؛101مسلمان       

 
فَأَلْقهِْ إِلَ  یاذهَْب بِّکتَِابِ  -  100  یأُلْقِ  یالملَأَُ إِنِّ  هاَیأَ  ای  قَالَتْ  رْجِعُونَیثُمَّ تَوَلَّ عنَْهُمْ فَانظُرْ مَاذَا    هِمْی هَذَا 

 . نَیمُسلِْمِ یوَأْتُونِ ی تَعلُْوا علََ أَلَّا  مِیوَإِنَّهُ بِسْمِ اللَّهِ الرَّحمَْنِ الرَّحِ  مَانَیمِن سلَُ  إِنَّهُ مٌیکتَِابٌ کَرِ یإِلَ
أَفْتُونِ  هاَیأَ  ایقَالَتْ    -  101 تَشهْدَُونِ    یأَمْرِ  یفِ  یالملََأُ  أَمْرًا حتََّى  قَاطِعَةً  قُوَّة     قَالُوامَا کنُتُ  أُوْلُوا  نحَْنُ 

شَدِ بَأْس   إِلَ  د یوَأُولُوا  تأَْمُرِ  یفَانظُرِ  کِیوَالْأَمْرُ  قَرْ  قَالَتْ  نَیمَاذَا  دَخلَُوا  إِذَا  المْلُُوکَ  أَفْسَدُوهَا    ةًیإِنَّ 

  فَلمََّا المُْرْسلَُونَ    رْجِعُیفنََاظِرَةٌ بِمَ    ة یبِهدَِ  هِمیمُرْسلِةٌَ إِلَ  یوَإِنِّ  فْعلَُونَیوَجَعلَُوا أَعِزَّةَ أَهلِْهَا أَذِلَّةً وَکَذَلِکَ  

  هِمْی إِلَ  ارْجِعْتَفْرَحُونَ    تِکُمْ یمِّمَّا آتَاکُم بَلْ أَنتُم بِهدَِ  رٌیاللَّهُ خَ  ی قَالَ أَتمُِدُّونَنِ بمَِال  فمََا آتَانِ  مَانَ یجَاء سلَُ

أَذِلَّةً وَهُمْ صَاغِرُونَ  نَّهُمْی فلَنََأْتِ مِّنهَْا  بهَِا وَلنَُخْرِجنََّهُم  لهَُم  قبِلََ  لَّا  أَ   هاَیأَ  ای  قَالَ  بجُِنُود     ی نِیأْتِی  کُمْیالملَأَُ 

 ی بِهِ قبَْلَ أَن تَقُومَ مِن مَّقَامِکَ وَإِنِّ  کَیمِّنَ الجِْنِّ أنََا آتِ  تٌیعِفْر  قَالَ  نَی مُسلْمِِ  یأْتُونِیبِعَرْشهَِا قبَْلَ أَن  

طَرْفُکَ فلََمَّا رَآهُ    کَ یإِلَ  رْتدََّیبِهِ قَبلَْ أَن    کَیعنِدَهُ عِلْمٌ مِّنَ الْکتَِابِ أَنَا آتِ  یالَّذِ  قَالَ  نٌیأَمِ  ی لَقَوِ  هِیعلََ

  فَرَلنَِفْسهِِ وَمَن کَ  شْکُرُیأَأَشْکُرُ أَمْ أَکْفُرُ وَمَن شَکَرَ فإَِنَّمَا    ی بْلُوَنِ یلِ  ی مُستَْقِرًّا عنِدَهُ قَالَ هَذَا مِن فَضلِْ رَبِّ
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 نور  آنو 

 جوهره و مَنظَمه سلطنت حق،  و آن       

   ،همان عرش

 و آن عرشه اعظم،         

 ، 102در دل مومن بشود جای چنین            

   و بگردد دل آن مومن دلداده به معبود،

   پر از نور و      

   ند بر همه افلاک وکُ         

 ،  سماوات همه ارض و           

 
جَاءتْ    فلَمََّا   هتْدَُونَیلَا    نَیأَمْ تَکُونُ مِنَ الَّذِ  ینَکِرُوا لَهَا عَرْشهََا ننَظُرْ أَتهَْتدَِ   قَالَ  مٌیکَرِ  یغنَِ  یفَإِنَّ رَبِّ 

مَا کَانَت تَّعبْدُُ مِن    وَصدََّهَا  نَیالْعِلْمَ مِن قبَلِْهَا وَکنَُّا مُسلْمِِ  ناَیأَهَکَذَا عَرْشُکِ قَالَتْ کأََنَّهُ هُوَ وَأُوتِ   لَیقِ

  هَا یالصَّرْحَ فلَمََّا رَأَتهُْ حَسبِتَْهُ لجَُّةً وَکَشَفَتْ عَن سَاقَ  یلَهَا ادْخلُِ  لَیقِ  نَیدُونِ اللَّهِ إِنَّهَا کَانَتْ مِن قَوْم  کَافِرِ

 . نَی للَِّهِ رَبِّ الْعَالمَِ مَانَ یوَأَسلَْمْتُ معََ سُلَ یظلََمْتُ نَفْسِ یقَالَتْ رَبِّ إِنِّ   رَیقَالَ إِنَّهُ صَرْحٌ مُّمَرَّدٌ مِّن قَوَارِ
  –   قلب المومن عرش الرحمن  -  المؤمن   یقلب عبد  ی و وسعن  ی و لا سمائ  ی ارض  ی ما وسعن  -  102

 . یالعرش استو  یالرحمن عل
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  ، وامر چنین              

 ؛ 103به تدبیر کند سلطنت از عرشه سلطان

 

 و چنین است که او گشت خلیفه، 

 همان جعل ربوبی و    به     

 م اسماء  شود عالِ         

 ، 104به تعلیم الهی          

 و شود نور و  

 دل او نور و شود در      

 
أَلَمْ تَرَ أَنَّ اللَّهَ سخََّرَ لَکُم   -  مَانِهِمیوَبأَِ هِمْیدِیأَ  نَینُورُهُم بَ  سْعَىیوَالمُْؤْمِنَاتِ  نَ یتَرَى المُْؤْمنِِ ومَْ ی  - 103

أَلَمْ    -  السَّمَاء أَن تَقعََ عَلَى الأَْرْضِ إِلَّا بِإِذْنهِِ   مْسِکُیالبَْحْرِ بِأَمْرِهِ وَ  ی فِ  یالْأَرْضِ وَالْفُلْکَ تَجْرِ  یمَّا فِ

الأَْرْضِ    ی السَّمَاوَاتِ وَمَا فِ  ی وَسَخَّرَ لَکُم مَّا فِ  -  الأَْرْضِ   یالسَّمَاوَاتِ وَمَا فِ   ی تَرَوْا أَنَّ اللَّهَ سَخَّرَ لَکُم مَّا فِ

  لَ یوَسخََّرَ لَکُمُ اللَّ   نَ یوَسخََّر لَکُمُ الشَّمْسَ وَالْقَمَرَ دَآئِبَ  -  تَفَکَرُونَیلَّقَوْم     ات یذَلِکَ لَآ  ی مِّنهُْ إِنَّ فِ  عاًیجمَِ

فِ  لَی وَسخََّرَ لَکُمُ اللَّ  -  وَالنَّهَارَ    ات  یذَلِکَ لَآ  ی وَالْنَّهَارَ وَالشَّمْسَ وَالْقمََرَ وَالنُّْجُومُ مُسخََّرَاتٌ بِأَمْرِهِ إِنَّ 

 . عْقلُِونَیلِّقَومْ  
 سْفِکُیوَ  هَایفِ فْسدُِیمَن    هاَی قَالُواْ أَتجَْعَلُ فِ  فةًَ یالأَرْضِ خلَِ  یجَاعلٌِ فِ  یوَإِذْ قَالَ رَبُّکَ لِلمَْلائَِکَةِ إِنِّ   -  104

 .َ آدمََ الأَسمَْاء کلَُّهَا  وَعلََّمَ أَعْلَمُ مَا لاَ تَعلْمَُونَ  ی الدِّمَاء وَنحَْنُ نُسبَِّحُ بِحمَْدکَِ وَنُقدَِّسُ لَکَ قَالَ إِنِّ
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 همان منظمه عرش،             

 به آن شعشعه نور،  

 چو مصباح         

 در آن ظرف بلور است،         

 که گویی  

 که شود مشتعل از شوق،      

 که حتی نرسد بَر بَر او نار، 

   که برتابد از آن نور،      

 ، 105ز آن نور سماوات و زمین         

 آنکه به هر امر  

   عزیز است و     

   معز است و        

 
زُجَاجةَ  الزُّجَاجةَُ کأََنَّهَا    یمِصبَْاحٌ الْمِصبَْاحُ فِ   هاَی اللَّهُ نُورُ السَّمَاوَاتِ وَالْأَرْضِ مثَلَُ نُورِهِ کمَِشْکَاة  فِ  -  105

تمَْسَسهُْ نَارٌ    لَمْ وَلَوْ    ءُ یضِی  تُهَایزَ  کَادُی  ة ی وَلَا غَرْبِ  ة ی لَّا شَرْقِ  تُونةِ  یمِن شجََرَة  مُّبَارَکَة  زَ  وقَدُی   یکَوْکَبٌ دُرِّ

 .مٌ یعلَِ ء  یاللَّهُ الْأَمثَْالَ للِنَّاسِ وَاللَّهُ بِکُلِّ شَ ضْرِبُیوَ شَاءیاللَّهُ لنُِورِهِ مَن  ی هدِْینُّورٌ عَلَى نُور  
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 و  حفیظ است          

 و  محیط است          

 و  سلام است           

 معین است و           

 و  وکیل است          

   ولی،        

 سرمد و مقتدر 

 آن ناصر و     

 ، 106سلطان        

 همان نور،  

 هو النور و      

 
وَکَانَ اللهُّ بِکُلِّ    -   ظٌیحَفِ  ء یعلََىَ کلُِّ شَ  یإِنَّ رَبِّ  -تُعِزُّ مَن تَشَاء    -  مُیالرَّحِ  زُیوَإِنَّ رَبَّکَ لهَُوَ الْعَزِ  -  106

اللَّهُمَّ    -  لَا إِلهََ إِلَّا هُوَ الْمَلِکُ الْقدُُّوسُ السَّلَامُ  یهُوَ اللَّهُ الَّذِ  -  طٌ یوَاللَّهُ مِن وَرَائِهِم مُّحِ  -  طًا یمُّحِ  ء یشَ

بِاسمِْکَ    یإِنِّ الْوَکِ  -  نُی أَمِ  ایَ  نُیمُعِ  ایَأَسأَْلُکَ  اللهُّ وَنِعْمَ  وَلِ  -  لُی وَقَالُواْ حَسبْنَُا    -  آمنَُواْ  نَیالَّذِ   یاللهُّ 

  رُیوهَُوَ خَ  -  سَرْمدَُ  ایَصمََدُ    ایَ  -  مُّقتَْدِر   ک یمَقْعدَِ صِدْق  عنِدَ ملَِ  یفِ  -  مُّقتْدَِرًا  ء یوَکَانَ اللَّهُ علََى کلُِّ شَ

 . سلُْطَانُ ایَبُرْهَانُ  ایَ انُیَّدَ ایَ - نَیالنَّاصِرِ
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 .107هو النور        

 ***** 

 اللههو بند ششم؛ 

 آن عرش،  

 ، 108دل انسان خلیفه  به جانشود حمل       

 که تعلیم شد اسماء جلالی و جمالی 

 به تمامی             

 ت  ابه عنای              

 ، 109رحمت و                  

 و پاکیزه شد از شائبه  

 و 110و رجس بدیهر           

   ،محبت             

 
 . اللَّهُ نُورُ السَّمَاوَاتِ وَالْأَرْضِ - 107
 المؤمن. یقلب عبد  یو وسعن یو لا سمائ  یارض  ی ما وسعن - قلب المومن عرش الرحمن  - 108
 . کلَُّهَا آدمََ الأَسْمَاء وَعلََّمَ...  فةًَیالأَرْضِ خلَِ یجَاعلٌِ فِ یوَإِذْ قَالَ رَبُّکَ للِْملَاَئِکةَِ إِنِّ - 109
 . رًایتَطهِْ طهَِّرَکُمْی وَ تِیعنَکُمُ الرِّجْسَ أهَْلَ البَْ ذْهِبَیاللَّهُ لِ  دُیرِیإِنَّمَا  - 110
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  111آن ذات الهی و ربوبی به جز                 

   112که نباشد به مثالش

  ،113فوش احدی و به کُ        

 هیچ نباشد به جز او  

 و  114لایق معبودی           

 و  115معشوقی              

 ، 116طاعت                   

 
   -  فَاطِرِ السَّمَاوَاتِ وَالأَرْضِ  ایاللهِّ أَتَّخِذُ وَلِ   رَیقلُْ أَغَ  -  جَوْفِهِ  یفِ  نِیمَّا جَعلََ اللَّهُ لِرَجلُ  مِّن قلَبَْ   -  111

  رُهُیقَومِْ اعبُْدُواْ اللَّهَ مَا لَکُم مِّنْ إِلهَ  غَ  ای  -   ء یربًَّا وَهُوَ رَبُّ کُلِّ شَ  ی اللّهِ أَبْغِ  رَیقلُْ أَغَ -  اللهِّ تدَْعُونَ  رَیأَغَ

غَ  - للَِّهِ  وَعَشِ  -  بهِِ  نَیمُشْرِکِ  رَیحنَُفَاء  وَأَزْوَاجُکُمْ  وَإِخْوَانُکُمْ  وَأَبنَْآؤُکُمْ  آبَاؤُکُمْ  کَانَ  إِن   رتَُکُمْیقلُْ 

مِّنَ اللهِّ وَرَسُولهِِ وَجِهَاد     کُمی وَأَمْوَالٌ اقتَْرَفتْمُُوهَا وَتِجَارَةٌ تَخْشَوْنَ کَسَادهََا وَمَسَاکِنُ تَرْضَوْنهََا أَحَبَّ إِلَ

بأَِمْرِهِ وَاللّهُ لاَ    یأْتِیحتََّى    واْفتََرَبَّصُ   لِهِیسبَِ  یفِ الْفَاسِقِ  یهدِْیاللّهُ  النَّاسِ مَن    -  نَیالْقَومَْ  مِن    تَّخذُِیوَمِنَ 

 . آمنَُواْ أَشدَُّ حبًُّا لِّلّهِ  نَ یکحَُبِّ اللهِّ وَالَّذِ حِبُّونَهُمْیدُونِ اللهِّ أَندَاداً 
 . وَللِهِّ المْثََلُ الأَعْلَىَ - 112
 . لَّهُ کُفُوًا أَحَدٌ کنُیوَلَمْ  - 113
 . رُهُیقَومِْ اعْبُدُواْ اللَّهَ مَا لَکُم مِّنْ إِلهَ  غَ ای - 114
 . آمنَُواْ أَشدَُّ حبًُّا لِّلّهِ نَیوَالَّذِ - 115
 . اللّهَ عُواْیقُلْ أَطِ - 116
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   بنده مومن، چنین 

   ،117که سیراب شد از آب حقیقت      

 به تمامی و  

 ،  به اعلای مراتب      

  ،118و به آن نفخه آن روح الهی 

   ،به کمالش      

 ،  119و اعلای مقامات           

   ،یافت حیاتی چنان

   از جمله خلائق، تربسی زنده      

 چه از جن و ملائک  

 
وَاللهُّ    -  رًای کثَِ   یممَِّا خلََقنَْا أَنْعَامًا وَأَنَاسِ  هُیوَنُسْقِ  تاًیبِهِ بلَْدَةً مَّ  ییوَأَنزَلنَْا مِنَ السَّمَاء مَاء طهَُورًا لنُِحْ  -  117

اللَّهُ البَْاطلَِ    مْحُیعَلَى قَلْبِکَ وَ  ختِْمْیاللَّهُ    شأَِیفَإِن    -  بهِِ الأَرْضَ بَعْدَ مَوْتهَِا  ایأَنزَلَ مِنَ الْسَّمَاء مَاء فأََحْ 

 .بِذَاتِ الصُّدُورِ مٌیالْحَقَّ بِکلَمَِاتهِِ إِنَّهُ علَِ  حِقُّیوَ
 . یمِن رُّوحِ هِی وَنَفخَْتُ فِ - 118
  -  منِْ عبَِادِهِ  شَاءیالرُّوحَ منِْ أَمْرِهِ علََى مَن  یلْقِیالدَّرَجَاتِ ذُو الْعَرْشِ  عُیرَفِ - إِنَّکَ أَنتَ الأَْعْلَى - 119

هُمْ دَرَجَاتٌ عنِدَ    -لَّهُمْ دَرَجَاتٌ عنِدَ رَبِّهِمْ    -  أُوتُوا الْعلِْمَ دَرَجَات   نَ یآمنَُوا منِکُمْ وَالَّذِ  نَ یاللَّهُ الَّذِ  رْفَعِی

 . اللهِّ
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   و چه از انس،       

 و چون دور شده 

 ، 120از همه انواع مماتی        

 همو چون که چشیده است و  

  ،121فروبرده همه مرگ       

 و گردیده       

 ،  122یکی زنده به آن زنده باقی           

   ، و چون قلب شده از همه خالی

  ،123به جز حب الهی        

 
 . رْزَقُونَیعنِدَ رَبِّهِمْ  اءیاللهِّ أَمْوَاتًا بلَْ أَحْ لِ یسبَِ  یقتُلُِواْ فِ  نَیوَلاَ تَحْسبََنَّ الَّذِ - 120
 . ذَآئِقةَُ المَْوْتِکلُُّ نَفْس   - 121
  بُواْ یآمنَُواْ استْجَِ  نَیالَّذِ  هاَیأَ  ای  -  ییحْ ی  یهُوَ الَّذِ  -  ومُیالْقَ  یاللهُّ لاَ إِلهََ إلِاَّ هُوَ الحَْ   -  کُمْییحْیثُمَّ    -  122

 . کُمْییحْ یللِهِّ وَلِلرَّسُولِ إِذَا دَعَاکُم لمَِا 
وَمِنَ النَّاسِ مَنْ یتََّخِذُ مِنْ دُونِ اللَّهِ أَنْدَادًا یحُبُِّونَهُمْ کحَُبِّ اللَّهِ      -   م یإِلَّا مَنْ أتََى اللَّهَ بِقلَْب  سلَِ   -  123

علََى قلَْبِکَ   ختِْمْی اللَّهُ  شأَِ یفَإِن  -  جَوْفِه یف نِ یْما جَعلََ اللَّهُ لِرَجلُ  مِنْ قلَْبَ - وَالَّذِینَ آمنَُوا أَشَدُّ حبًُّا للَِّهِ 

فَلَا تُسْکِنْ حَرمََ اللَّهِ    اللَّهِ  حَرمَُ  الْقَلْبُ    -  بِذَاتِ الصُّدُورِ   مٌیالْحَقَّ بِکلَِمَاتِهِ إِنَّهُ عَلِ   حِقُّیاللَّهُ البَْاطلَِ وَ  محُْیوَ

 اللَّه  رَیْغَ
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 و چون گشت مقرب،  

 به آن قرب نوافل       

 ، 124ک که بود لَ          

 ، 125و گردیده چو محمود 

 کند قلب به تسخیر الهی،       

 ،  126همان درک خداوند ز عالم          

  ،خداوند

   ،همان خالق یکتا     

 که بیند،  دیدهبشود           

 که بشنید،   سمعو شود           

 و زبانی است که گوید،           

   دست که گیرد،و شود          

 
 .َ فتََهجََّدْ بِهِ نَافلِةًَ لَّک  لِی وَمِنَ اللَّ - 124
 . رَبُّکَ مَقَامًا مَّحمُْودًا بْعثََکَیعَسَى أَن  - 125
 . قَلبْهَُ هدِْ یبِاللَّهِ  ؤْمِنیوَمَن   -الْمَرْءِ وَقَلبْهِِ  نَیبَ  حُولُی وَاعلْمَُواْ أَنَّ اللهَّ  - 126
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  ،127و شود پای که پیمود          

 ، 128چنین شد  قلب سلیمی کهان و چون

  129خبردار ز اخبار          

 ، 130وزآن سر الهی            

 و به الطاف الهی  

   شده معلوم ز آن علم الهی،     

 و چون کرد اراده،  

   بکند عزم الهی،      

 و کند امر از آن امر الهی،          

 
وَإِنهَُّ لیَتََقَرَّبُ إِلَیَّ بِالنَّافلَِةِ  ء  أَحَبَّ إِلَیَّ ممَِّا افتَْرَضْتُ علَیَْهِ،  وَمَا یتََقَرَّبُ إِلَیَّ عبَدٌْ مِنْ عِبَادِی بِشَیْ  -  127

هُ الذَِّی ینَطِْقُ بهِِ،  حتََّى أُحبِهَُّ فَإِذَا أَحبْبَْتهُُ کُنْتُ إِذاً سَمْعَهُ الَّذِی یَسمْعَُ بهِِ، وَبَصَرَهُ الذَِّی یبُْصِرُ بِهِ، وَلِسَانَ

 . إِنْ سأََلنَِی أَعطَْیتُْهُ، وَوَیدََهُ التَِّی یبَطِْشُ بهَِا، إِنْ دَعَانِی أَجبَْتهُُ
 . م یإِذْ جَاء رَبَّهُ بِقلَْب  سلَِ - 128
السَّمَاوَاتِ   بَ یأَعلَْمُ غَ ی آدمَُ أَنبِئهُْم بأَِسْمَآئِهِمْ فلََمَّا أَنبَأهَُمْ بِأَسْمَآئِهِمْ قَالَ أَلَمْ أَقلُ لَّکُمْ إِنِّ ایقَالَ  -  129

وَلَا    -   وتِکُمْیبُ ی وَأُنبَِّئُکُم بمَِا تَأْکلُُونَ وَمَا تدََّخِرُونَ فِ  -   کَی إِلَ  هِ ینُوحِ  بِ یذَلِکَ مِنْ أَنبَاء الْغَ  -   وَالأَرْضِ

بِتأَْوِ  -  ر  یمثِْلُ خبَِ  نبَِّئُکَی أُنبَِّئُکُم  الْعظَِ   عَنِ  تَسَاءلُونَ یعَمَّ    -   لِهِیأَنَاْ  فِ   ی الَّذِ  مِیالنَّبَإِ    کلََّامخُتْلَِفُونَ    هِ یهُمْ 

 . علَْمُونَیکلََّا سَ ثُمَّ علْمَُونَیسَ
 السَّمَاوَاتِ وَالأَْرْضِ  ی السِّرَّ فِ علَْمُی ی قُلْ أَنزَلهَُ الَّذِ - 130
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 و به آن نفخه او هم  

 دمد روح و ب      

 شود حی،            

 ، 131به اذنش          

 کند زنده  

 همانگونه که ربش بکند حی،      

 و   ن بگوید کُ

 باشد به خطابش،       

 ،132خواند و شتابنده به نزدش ب

 به بسم الله او  

 
بِإِذْنِ    رًایطَ  کُونُ ی فَ  هِی فأََنفُخُ فِ  رِیالطَّ   ئةَِ یکهََ   نِ یأَخلُْقُ لَکُم مِّنَ الطِّ  ی مِّن رَّبِّکُمْ أَنِّ  ة یقَدْ جئِْتُکُم بِآ  یأَنِّ  -  131

وَأُحْ والأَبْرَصَ  الأکمْهََ  وَأُبْرِىءُ  وَمَ  ییاللهِّ  تَأْکلُُونَ  بِمَا  وَأُنبَِّئُکُم  اللهِّ  بِإِذْنِ  فِ  االمَْوتَْى    ی تَدَّخِرُونَ 

 . وتِکُمْیبُ
قَالَ    ی قلَْبِ  طْمئَِنَّ یالْمَوْتَى قَالَ أَوَلَمْ تُؤْمِن قَالَ بَلَى وَلَکِن لِّ   ییتحُْ   فَیکَ  ی رَبِّ أَرِنِ  مُ یوَإِذْ قَالَ إِبْرَاهِ  -  132

الطَّ مِّنَ  أَرْبَعَةً  إِلَ  رِ یفخَُذْ  ادْعهُُنَّ    کَی فَصُرهُْنَّ  ثُمَّ  مِّنْهُنَّ جُزْءًا    ا یسَعْ  نَکَیأْتِی ثُمَّ اجْعلَْ عَلَى کلُِّ جبََل  

 .مٌیحَکِ زٌیوَاعْلَمْ أَنَّ اللهَّ عَزِ
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 توقف   وگشته به جریان      

 ، 133آن فُلک  به یم       

 فَلَک نیز مطیع است  

  134شکافی و کند ماه       

 ، 135و کند شمس طلوع از دل مغرب          

 و کند بحر شکافی  

  136عصائی  ضربمنعقد از و شود     

 همان آب   و

 و   چونان سنگ شود در دل گرداب       

 به آن صبر،                     

 کند غرق                               

 
 بِسْمِ اللّهِ مجَْرَاهَا وَمُرْسَاهَا  هَایوَقَالَ ارْکبَُواْ فِ - 133
 .اقْتَرَبَتِ السَّاعةَُ وَانشَقَّ الْقمََرُ - 134
 . یرُدُّوهَا علََ - 135
 . مِیإِلَى مُوسَى أَنِ اضْرِب بِّعَصَاکَ الْبحَْرَ فَانفلَقََ فَکَانَ کُلُّ فِرْق  کَالطَّوْدِ الْعَظِ ناَیفَأَوْحَ - 136
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  و 137چنان لشگر فرعونی اعداء                                  

   ،138چنین حمل کند علم لدنی 

 ، 139م علم ازلی ز آن عالِ      

 کند حمل  ب  هم

 ، 140الهی همان عرش      

 و چنین عرش خداوند  

 شود حمل        

 
  وَ فِی الْمنُبَْجِسَاتِ الَّتِی صَنَعْتَ بهَِا الْعَجَائِبَ فِی بحَْرِ سُوف  وَ  وَ یَومَْ فَرَقْتَ لبِنَِی إِسْرَائیِلَ الْبحَْرَ  -  137

جَاوَزْتَ ببَِنِی إِسْرَائیِلَ البَْحْرَ وَ تَمَّتْ کلَمِتَُکَ الحُْسْنَى  وَ   عَقدَْتَ مَاءَ البْحَْرِ فِی قلَْبِ الْغَمْرِ کَالحِْجَارَةِ

وَ أَوْرَثتْهَُمْ مَشَارِقَ الأَْرْضِ وَ مَغَارِبهََا الَّتِی بَارَکْتَ فیِهَا لِلْعَالَمیِنَ وَ أَغْرَقْتَ فِرْعَوْنَ وَ   علَیَهِْمْ بِمَا صبََرُوا 

 . جنُُودَهُ وَ مَرَاکبِهَُ فِی الیَْمِ
لَّدُنْ حَکِ   -  138 مِن  الْقُرْآنَ  لتَلَُقَّى  عنِدِنَا    -   م یعلَِ   م یوَإِنَّکَ  مِنْ  رَحْمةًَ  آتیَنَاهُ  عِبَادِنَا  مِّنْ  عبَْدًا  فَوَجَدَا 

 . وَعلََّمنَْاهُ مِن لَّدنَُّا علِْمًا
وهَُوَ بِکُلِّ    -   کِتاب  إِنَّ ذلِکَ عَلَی اللَّهِ یَسیرٌ  وَ ما یُعَمَّرُ مِنْ مُعَمَّر  وَ لا ینُْقصَُ مِنْ عمُُرِهِ إِلاَّ فی  -  139

بْتدََأْتَنِی بِنِعمْتَِکَ قَبْلَ أَنْ أَکُونَ  ا  -  قَالَ علِمُْهَا عنِْدَ رَبِّی فِی کِتَاب  لَا یَضلُِّ ربَِّی وَلَا ینَْسَى -  مٌیعلَِ  ء یشَ

فَعلِمُْهُ    کونُ،یَعالمِاً بمَِا    زَلْیَوَ لَمْ    رُهُ، یْءَ غَ  یْ جلََّ وَ لَا شَکَانَ اللّه ُ عَزَّ وَ  قال الباقر ع:    –   شیَئْاً مذَْکُوراً

 . بهِِ قَبلَْ کَوْنِهِ کَعلِمِْهِ بِهِ بَعْدَ کَوْنِهِ
 . ةٌی ثَمَانِ وْمئَِذ یعَرْشَ رَبِّکَ فَوْقَهُمْ  حمِْلُیوَ - 140
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   مومن، و دل به قلب         

 و نگنجد به سماوات و زمین  

 ، 141عرش خداوند     

 هراس و کردند 

 بار امانت،   ل قَثَاز       

 و کردند ابا 

 از خَم این حمل،        

   حمل امانت کند و ولی

 حمل شود عرش         

 انسان،   جانبه قلب و          

 به چنین شان و مقامی  

 چو رسیده است،           

 و  است لوم ظَ      

 
 .المؤمن یقلب عبد  یو وسعن یو لا سمائ  یارض  ی ما وسعن -قلب المومن عرش الرحمن  - 141
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  142است هول جَ         

 اگر خلع کند خود            

   ،ز چنین آیه محکم             

   ،ع شیطانتبَو شود مَ

 ؛ 143همو بود ز غاوینو       

 

 و چون عرش  

 ، 144بر آن آب        

 همان آب حیات          

 ، 145از رخ آن حی             

 
فأََبَ   -  142 وَالْجبَِالِ  وَالْأَرْضِ  السَّمَاوَاتِ  علََى  الْأَمَانةََ  عَرَضنَْا  وَحمََلهََا    حمْلِْنهََا ی أَن    نَ یإِنَّا  منِْهَا  وَأَشْفَقْنَ 

 . الإِْنسَانُ إِنَّهُ کَانَ ظلَُومًا جهَُولًا
 .  نَیفَکَانَ مِنَ الْغَاوِ طَانُی فَانسلََخَ منِهَْا فَأتَْبَعَهُ الشَّ اتنَِا یآ نَاهُیآتَ ینبََأَ الَّذِ هِمْی وَاتلُْ علََ - 143
 . انَ عَرْشهُُ عَلَى الْمَاءکَوَ - 144
إِلَّا    -  لَّ شَیء  حَیکُ وَجَعَلنَْا مِنَ المَْاء    -  بِهِ الأَرْضَ بَعدَْ مَوْتهَِا  ایوَاللهُّ أَنزَلَ مِنَ الْسَّمَاء مَاء فأََحْ  -  145

 . وَجهُْ رَبِّکَ ذُو الجْلََالِ وَالْإِکْرَامِ بْقَىیوَ  - ابْتِغَاء وَجهِْ رَبِّهِ الْأَعْلَى
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  146و آن نفخه روحش

  ،147به مراتب و مقامات      

 و  148شناور شدهبه تدبیر 

  ،149عالم همه    مطعیش گشته      

  ،150همان مَنظَمه صولت سلطان 

  151مومن پاکبه قلب        

 
 . وَنَفخَْتُ فیِهِ مِن رُّوحِی - 146
الرُّوحَ مِنْ أَمْرِهِ علََى    یلْقِیالدَّرَجَاتِ ذُو الْعَرْشِ    عُ یرَفِ  – وَلِمَنْ خَافَ مَقَامَ رَبِّهِ جنََّتَانِ )مقام ربه(    -  147

فیِهِ آیاتٌ بیَنَاتٌ مَّقَامُ إِبْرَاهیِمَ    -وَاتَّخذُِواْ مِن مَّقَامِ إِبْرَاهِیمَ مُصلًَّى  )مقام عبده(    -مِنْ عبَِادِهِ    شَاءیمَن  

أَی الْفَرِیقیَنِ خیَرٌ مَّقَامًا وَأَحْسَنُ ندَِیا   - عَسَى أَن یبْعثََکَ رَبُّکَ مَقَامًا مَّحمُْودًا  -وَمَن دَخلَهَُ کَانَ آمنًِا 

إِنَّ المْتَُّقیِنَ فِی مَقَام  أَمیِن    -وَزُرُوع  وَمَقَام  کَرِیم   -وَمَا منَِّا إِلَّا لَهُ مَقَامٌ مَّعلُْومٌ  - م یوَکنُُوز  وَمَقَام  کَرِ -

  اتٌهُمْ دَرَجَ  - لَّهُمْ دَرَجَاتٌ عنِدَ رَبِّهِمْ    - أُوتُوا الْعلِْمَ دَرَجَات     نَیآمنَُوا منِکُمْ وَالَّذِ  نَ یاللَّهُ الَّذِ  رْفَعِ ی  -

 عنِدَ اللّهِ. 
 . وَکَانَ عَرْشهُُ عَلَى الْمَاء - 148
 . نَیطَائِعِ نَا یطَوْعًا أَوْ کَرهًْا قَالَتَا أَتَ  ایفَقَالَ لهََا وَللِأَْرْضِ ائِْتِ - 149
  -  ن یوَسُلطَْان  مُّبِ  اتنَِایهَارُونَ بِآثُمَّ أَرْسلَنَْا مُوسَى وَأَخَاهُ    -  رًایمِن لَّدُنکَ سلُطَْانًا نَّصِ  یوَاجْعلَ لِّ  -  150

 . ن ی بِسلُْطَان  مُّبِ کُمیآتِ  یوَأَنْ لَّا تَعلُْوا علََى اللَّهِ إِنِّ
 المؤمن. یقلب عبد  یو وسعن یو لا سمائ  یارض  ی ما وسعن -قلب المومن عرش الرحمن  - 151
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 ، 152به مراتب بشود حمل 

 یکی رتبه محدود و        

 ؛ 153یکی رتبه اعلی          

 

 نس،  و باشد ز همه اِ

 فراتر ز ملائک،       

 نبی و  هشت بود 

 پاک و مقرب،  ولی      

 همان پنج اولوالعزم و  

 همان چهار ولی         

   از دل آن خَمس،           

 که هر هشت امامند، 

 
  -آمنَُوا    نَی للَِّذِ  سْتَغْفِرُونَیبهِِ وَ ؤْمنُِونَیبحَِمدِْ رَبِّهِمْ وَ  سبَِّحُونَیالْعَرْشَ وَمَنْ حَوْلهَُ    حْملُِونَی  نَیالَّذِ  -  152

 . ةٌیثمََانِ وْمئَذِ  یعَرْشَ رَبِّکَ فَوْقهَُمْ  حمْلُِ یوَ
 .  وَمَا منَِّا إِلَّا لَهُ مَقَامٌ مَّعلُْومٌ - 153
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 هر یک بکُند حمل   و      

   ؛154همه عرش به اعلای مراتب          

 

 تحول کند و   چنین قلب

 منقلب از شوق        

 به اعلای مراتب،         

 تحمل کند این حمل،   و

 هشت ولی  چنان    و       

 
ثمََانِیةٌ  -  154 فَوْقَهُمْ یوْمئَذِ   قال امیرالمومنین علی علیه السلام: ان الملائکه    –  وَیحمِْلُ عَرْشَ رَبِّکَ 

تحمل العرش و لیس العرش کما تظن کهیئه السریر و لکنه شی محدود مخلوق مدبر و ربک عز 

محَُمَّد   بْنِأَحمْدََعَنْ    -   316ص    – و جل مالکه لانه علیه ککون الشی علی الشی.... توحید صدوق  

أَنْوَار  أَرْبَعَهْ  یإِنَّ الْعَرْشَ خلََقهَُ اللَّهُ تَعَالَ ...  السلام(    هی )عل  نَی رَالْمُؤْمنِِیأَمِ  قال   یِّالبَْرْقِ وَ هُوَ الْعِلْمُ    ... مِنْ 

  ...وَ بِعظَمَتَِهِ    نَیوَ ذَلِکَ نُورٌ مِنْ عظَمَتَِهِ فَبِعَظمََتهِِ وَ نُورِهِ أَبْصَرَ قلُُوبُ المُْؤْمنِِ ...  حمََّلهَُ اللَّهُ الحَْملََهْ  یالَّذِ

سبُحَْانهَُ وَ    ء یْوَ نُورُ کلُِّ شَ   ء یْکلُِّ شَ  اهْیَحَ  هُوَ  ....وعظَمَتَِهِ وَ قُدْرَتهِِ    وَاللَّهُ بنُِورِهِ    حْملِهُُیَفَکلُُّ محَْمُول   

  وَ أَرْبَعهَْ   نَیمِنَ الأَْوَّلِ  أَرْبَعهَْ   هْیَ ملَهَْ الْعَرْشِ ثَمَانِح  - 129  ، ص 1ج  ، یالکاف   -  را یعلُُوّاً کبَِ  قُولُونَیَعمََّا    یتَعَالَ

مِنَ   السلام(، وَ الأَْرْبَعهَْ  همی)عل یسَیوَ عِ  یوَ مُوسَ مُیفنَُوحٌ وَ إِبْرَاهِ  نَیمِنَ الأَْوَّلِ  فأََمَّا الأَْرْبَعَهْ نَیمِنَ الْآخِرِ

  - الْعلِْمَ  یعنِْیَالْعَرْشَ    حْملُِونَیَ  ی السلام(، وَ مَعنَْ  هم ی)عل  نُ یْ الْحَسَنُ وَ الحُْسَ  وَ   یٌّمحُمََّدٌ وَ عَلِ  نَیالْآخِرِ

 . 86، ص 10بحارالأنوار، ج 
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 ،  حمل کنند عرش           

 و چنین جعل کند رب  

 ، 155اِنس خلیفه به زمین      

 و   نو کند جعل رسولا       

 ، 156کند جعل امامان           

 به رحمت  

 و به حکمت       

 و به عزت،          

 الاول   هوکه  

 و الاخر        

 و الظاهر         

 و الباطن          

 
 . فةًَیالأَرْضِ خلَِ یجَاعلٌِ فِ یإِنِّ - 155
 . جَاعلِِ المْلََائِکةَِ رُسلًُا - جَاعلُِکَ للِنَّاسِ إِمَامًا ی قَالَ إِنِّ -  نَیوَجَاعلُِوهُ مِنَ الْمُرْسلَِ - 156
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  157م و العالِ        

  158و الجامع      

  159و الفاطر       

  160و الفالق        

  و 161و المالک        

 ، 162سلطان             

 هو الله و  

 هو الله و      

 .  هو الله       

 

 
 . مٌیعلَِ  ء یهُوَ الأَْوَّلُ وَالْآخِرُ وَالظَّاهِرُ وَالبَْاطنُِ وَهُوَ بِکلُِّ شَ - 157
 . بَیلاَّ رَ  ومْ ی إِنَّکَ جَامِعُ النَّاسِ لِ - 158
 . الحَْمدُْ لِلَّهِ فَاطِرِ السَّمَاوَاتِ وَالأَْرْضِ - 159
 .فَالِقُ الإِصبَْاحِ -  إِنَّ اللهَّ فَالِقُ الْحَبِّ وَالنَّوَى - 160
 . قُلِ اللَّهُمَّ مَالِکَ المُْلْکِ - 161
 . رِضْوانُ ایَسلُطْانُ،  ایَ - 162
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 عرشیه   –دوم ل انتهای فص

 در فصول بعد ادامه دارد....

 الحمد لله رب العالمین

 


